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Sammanfattning

Det hir dokumentet innehdller installationsinstruktioner for Debian GNU/Linux 13 system (kodnamn "trixie”)
for arkitekturen 64-bit MIPS (little-endian) ("mips64el”). Den innehéller dven referenser till mer information och
information om hur du far ut det mesta av ditt nya Debian-system.

Oversatt av Daniel Nylander <po@danielnylander.se> Luna Jernberg < droidbittin@gmail.com. Stort tack till An-
ders Lennartsson for korrekturldsningen. GNU General Public License dversattes av Mikael Pawlo. Skicka synpunkter
pa oversittningen till <debian-110n-swedish@lists.debian.org> eller <tp-sv@listor.tp-sv.se>.



Installation av Debian GNU/Linux 13 for
mips64el

Vi dr glada att du har valt att prova Debian och dr sikra pé att du kommer att tycka att utgdvan av Debian GNU/Linux
ar unik. Debian GNU/Linux sammanfor hogkvalitativa fria programvaror fran hela vérlden och integrerar dem i en
sammanhingande helhet. Vi tror att du kommer att tycka att resultatet verkligen dr mer &n summan av delarna.

Vi forstar att manga av er vill installera Debian utan att ldsa den hédr handboken och Debian Installer dr desig-
nad for att gora det mojligt. Om du inte har tid att l4sa hela installationsguiden just nu rekommenderar vi att du
laser installationshjédlpen som gér igenom den grundldggande installationsprocessen och ldnkar till manualen for mer
avancerade @mnen eller nir saker gar fel. Installationshjédlpen kan du hitta i Appendix A.

Med det sagt hoppas vi att du far tid att ldsa storre delen av den hir handboken och genom att gora det bli mer
informerad och fa positiva erfarenheter av installationen.

X



Kapitel 1

Vialkommen till Debian

Det hir kapitlet ger en dverblick av Debian-projektet och Debian GNU/Linux. Om du redan kénner till historien
bakom Debian-projektet och Debian GNU/Linux-utgdvan kan du hoppa till nista kapitel.

1.1 Vad ar Debian?

Debian &r en frivilligorganisation som dr engagerad med att utveckla fri programvara och frimja idealen for Free
Software Foundation. Debian-projektet startade 1993 nér Ian Murdock skickade ut en 6ppen inbjudan till programva-
ruutvecklare om att bidra till en komplett och sammanhéllen programvaruutgéva baserad pa den da relativt nya Linux-
kdrnan. Den relativt lilla skaran av dedicerade entusiaster, ursprungligen finansierade av Free Software Foundation
och paverkade av GNU:s filosofi, har 6ver aren som gatt vixt till en organisation pa ungefir 1000 Debian-utvecklare.

Debian-utvecklare dr involverade i en uppsjo av aktiviteter sdisom administration av webbplatsen och FTP-servern,
grafisk design, juridiska aspekter for programvarulicenser, dokumentation samt, sd klart, underhéll av programvaru-
paketen.

Med avsikt att kommunicera var filosofi och attrahera utvecklare som tror pa principerna som Debian stér for har
Debian-projektet publicerat ett antal dokument som pekar ut vara virderingar och fungerar som guider till vad det
betyder att vara en Debian-utvecklare:

« Debians sociala kontrakt dr ett resultat av Debians engagemang for anvindare och utvecklare av fri programvara.
Alla som godtar att folja det sociala kontraktet kan bli en underhallare. Alla underhallare kan introducera ny
programvara i Debian — om programvaran tillgodoser véra kriterier for att vara fritt och att paketet foljer vara
kvalitetsstandarder.

» Debians riktlinjer for fri programvara (DFSG) ér klara och koncisa regler for Debians kriterier for fri program-
vara. DFSG ir ett mycket inflytelserikt dokument i den fria programvarurdrelsen och var grundstenen for The
Open Source Definition.

« Debians Policymanual dr en omfattande specifikation av Debian-projektets kvalitetsstandarder.

Debian-utvecklarna &dr ocksa involverade i ett antal andra projekt, vissa specifika till Debian, andra involverar
négra eller alla Linux-relaterade projekt. Négra exempel ér:

o Filesystem Hierarchy Standard (FHS) dr ett forsok att standardisera organiseringen av filsystemet for Linux.
FHS kommer att tillita programvaruutvecklare att fokusera pa att utveckla program utan att behova oroa sig
for hur paketen kommer att installeras i olika utgédvor av GNU/Linux.

o Debian Jr. dr ett internt projekt vars mal 4r att gora Debian attraktivt dven for unga anvindare.

For mer allmén information om Debian, se Debian GNU/Linux FAQ.

1.2 Vad ar GNU/Linux?

GNU/Linux &r ett operativsystem: ett antal program som later dig interagera med din dator och kora andra program.

Ett operativsystem innehdller olika fundamentala program som behovs for att din dator si att den kan kommu-
nicera och ta emot instruktioner fran anvindare; 14s och skriva data till harddiskar, band och skrivare; kontrollera
anvidndningen av minne; och kora annan programvara. Den viktigaste delen av ett operativsystem &r kdrnan. I ett
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KAPITEL 1. VALKOMMEN TILL DEBIAN 1.3. VAD AR DEBIAN GNU/LINUX?

GNU/Linux-system dr Linux kirnkomponenten. Resten av systemet innehdller andra program, manga av dem skrevs
av eller for GNU-projektet. For att Linux-kérnan sjilv inte utgor ett fungerande operativsystem har vi foredragit att
anvinda termen "GNU/Linux” for att referera till system som ménga personer vardagligen refererar till som “Linux”.

GNU/Linux dr modellerad efter ett Unix-operativsystem. Frén borjan var GNU/Linux designad att vara ett pa-
rallellbearbetande fleranviandarsystem. Dessa fakta dr tillrdckliga att géra GNU/Linux olikt fran andra vilkidnda ope-
rativsystem. Dock dr GNU/Linux dnnu mer olik dn du kanske tror. I kontrast till andra operativsystem &ger ingen
GNU/Linux. Mycket av dess utveckling 4r gjord av obetalda frivilliga.

Utvecklingen av vad senare blev GNU/Linux borjade 1984 nir Free Software Foundation borjade utvecklingen
av ett fritt Unix-liknande operativsystem kallat GNU.

GNU-projektet har utvecklat en omfattande samling av fria programverktyg for att anviindas med Unix™ och
Unix-liknande operativsystem sdsom GNU/Linux. Dessa verktyg ger anvindarna mojligheten att utféra vardagliga
uppgifter (sdsom kopiering och borttagning av filer fran systemet) till det mystiska (sdésom skriva och bygga program
eller gora sofistikerad redigering i ett antal olika dokumentformat).

Aven om méinga grupper och individer har bidragit till GNU/Linux #r den storsta enskilda bidragsgivaren fort-
farande Free Software Foundation som har skapat inte bara de flesta av verktygen som anvinds i GNU/Linux men
dven filosofin och gemenskapen som gjorde GNU/Linux mojlig.

Linux-kédrnan dok ursprungligen upp 1991 nir en finsk systemvetare vid namn Linus Torvalds tillkdnnagav en
tidig version av ett alternativ till Minix till en diskussionsgrupp pa Usenet kallad comp.os .minix. Se Linux In-
ternationals sida om Linux historia.

Linux Torvalds fortsétter @n idag att koordinera arbetet for flera hundra utvecklare med hjilp av ett antal delan-
svariga. Det finns en officiell webbplats for Linux-kérnan. Information om séndlistan 1inux-kernel kan hittas pa
linux-kernel mailing list FAQ.

GNU/Linux-anvindare har ofantlig frihet att vilja sin programvara. Till exempel kan dom vilja fran ett dussintal
olika kommandoradsskal och flertalet grafiska skrivbordsmiljoer. Det hir urvalet dr ofta forvillande for anvéindare av
andra operativsystem som inte #r vana att tinka att kommandoraden eller skrivbordsmiljon faktiskt dr nagot de kan
dndra.

GNU/Linux &r ocksd mindre benédgen att krascha, bittre pa att kora fler 4n ett program samtidigt och sékrare dn
manga andra operativsystem. Med dessa fordelar 4r Linux det snabbast vixande operativsystemet pa servermarknaden.
Pé senare tid har ockséd Linux borjat bli populért hos hem- och foretagsanvindare.

1.3 Vad ar Debian GNU/Linux?

Kombinationen av Debians filosofi, metodik, GNU-verktygen, Linux-kdrnan och andra viktiga fria programvaror for-
mar en unik utgdva av programvaror kallad Debian GNU/Linux. Den hir utgdvan ér uppbyggd av ett storre antal av
programvarupaket. Varje paket i utgdvan innehaller exekverbara filer, skript, dokumentation och konfigurationsinfor-
mation och har en paketansvarig som &r primirt ansvarig for att halla paketen uppdaterade, hantera felrapporter och
kommunicera med den ursprungliga upphovsmannen/ménnen for den paketerade programvaran. Var extremt stora
anvindarbas, kombinerad med vért felhanteringssystem ser till att problem hittas och 16ses snabbt.

Debians beaktande av detaljer gor att vi kan skapa en hogkvalitativ, stabil och skalbar utgéva. Installationer kan Litt
konfigureras for att hantera olika roller, fran bantade installationer for brandvéggar till arbetsstationer for vetenskapliga
#ndamal eller hogprestandaservrar.

Debian ér speciellt populdr bland erfarna anvindare for dess tekniska fortréafflighet och sitt djupa engagemang for
behov och forvintningar hos anvidndare och utvecklare av Linux. Debian har ocksé introducerat manga funktioner till
Linux som nu &r vardagsmat.

Till exempel var Debian den forsta Linux-utgdvan som inkluderade ett pakethanteringssystem for enkel installation
och borttagning av programvara. Den var ocksé den forsta Linux-utgdvan som kunde bli uppgraderad utan att kriva
ominstallation.

Debian fortsitter att vara ledande inom Linux-utvecklingen. Dess utvecklingsprocess ir ett exempel pa hur bra
utvecklingsmodellen for ppen killkod kan fungera — &ven for mycket komplexa uppgifter sésom byggnation och
underhall av ett komplett operativsystem.

Funktionen som mest utmérker Debian fran de andra Linux-utgdvorna &r dess pakethanteringssystem. Dessa
verktyg ger administratdren for Debian-systemet total kontroll 6ver paketen som installeras pa ett system inklusive
mojligheten att installera enstaka paket eller automatiskt uppdatering av hela operativsystemet. Individuella paket
kan ocksé skyddas frén att uppdateras. Du kan dven tala om for pakethanteringssystemet om programvara du sjdlv
har byggt och vilka beroenden de uppfyller.

For att skydda ditt system mot “trojanska héstar” och annan ondsint programvara verifierar Debians servrar att
uppskickade paket verkligen kommer fran dess registrerade Debian-ansvarige. Debian-paketerare dr ocksd noggranna
med att deras paket konfigureras pa ett sikert sitt. Om sikerhetsproblem uppticks i utsdnda paket kommer normalt
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sett réttningar pa problemen mycket snabbt. Men Debians enkla uppdateringsmdjligheter kan sikerhetsrittningar
héamtas och installeras automatiskt over hela Internet.

Den priméra, och bista, metoden att fa support for ditt Debian GNU/Linux-system och kommunicera med De-
bians utvecklare dr genom de manga sindlistor som underhalls av Debian-projektet (det dr mer &n 327 listor nir det
hir skrivs). Det enklaste sittet att prenumerera pa en eller flera av dessa listor &r att besoka Prenumerera pa Debians
sandlistor och fylla i formuléret du hittar dr.

1.4 Vad ar Debian GNU/Hurd?

Debian GNU/Hurd 4r ett Debian GNU-system med GNU Hurd — en uppsittning av servrar som kors ovanpa mikro-
kdrnan GNU Mach.

Hurd dr fortfarande ofdrdigt och ar inte lampligt for vardagligt bruk men arbetet med det fortsétter. Hurd &r for
ndrvarande endast i utveckling for i386-arkitekturen dven om portningar till andra arkitekturer kommer att goras niar
systemet bli mer stabilt.

Observera att Debian GNU/Hurd inte 4r ett Linux-system och dirfor kanske viss information om Linux-system
inte giller for det.

For mer information, se Debian GNU/Hurd och sindlistan debian-hurd @lists.debian.org.

1.5 Vad ar Debian-installatoren?

Debian Installer, dven kind som “d-i”, dr programvaran for att installera ett grundldggande fungerande Debian-system.
Ett stort antal hiardvara som inbidddade enheter, biarbara datorer, stationiira datorer och servermaskiner stods och en
stor uppséttning gratis programvara for manga dndamal erbjuds.

Installationen utfors genom att besvara en grundlidggande uppsittning fragor. Det finns ocksa ett expertlige som
gor det mojligt att styra alla aspekter av installationen och en avancerad funktion for att utfora automatiserade instal-
lationer. Det installerade systemet kan anvindas som det ir eller anpassas ytterligare. Installationen kan utforas fran
en mingd kéllor: USB, CD/DVD/Blu-Ray eller nitverket. Installationsprogrammet stoder lokaliserade installationer
péa mer dn 80 sprak.

Installationsprogrammet har sitt ursprung i boot-floppies-projektet och det var forstnimnda av Joey Hess 2000.
Sedan dess har installationssystemet kontinuerligt utvecklats av volontirer som forbéttrar och lidgger till fler funktioner.

Mer information finns pa Debian Installer-sida, pd Wiki och pé e-postlista for debian-boot.

1.6 Fa tag pa Debian

For information om hur man himtar Debian GNU/Linux fran Internet eller frdn var man kan kopa officiella Debian
installationsmedia, se webbsidan Fa tag pa Debian. Webbsidan Himta Debian fran Internet innehéller en full lista av
officiella Debian-speglar sa du litt kan hitta den nirmaste.

Debian kan efter installationen uppgraderas pa ett enkelt sitt. Installationsprocessen kommer att hjilpa till att
stilla in systemet sd att du kan gora dessa uppgraderingar nir installation 4r klar, om det behovs.

1.7 Fa tag pa senaste versionen av det hir dokumentet

Det hir dokumentet ér under konstant omarbetning. Se pa webbsidorna fér Debian 13 efter den absolut senaste in-
formation om 13-utgdvan av Debian GNU/Linux-systemet. Uppdaterade versioner av den hir installationshandboken
finns ocksa tillgingliga fran officiella installationshandboken.

1.8 Organisering av det hir dokumentet

Det hidr dokumentet 4r tankt att fungera som en handbok for nyborjare av Debian. Den forsoker gora sa fa antaganden
som mojligt om din kunskapsnivd. Dock antar vi att du har en allmin uppfattning av hur maskinvaran i din dator
fungerar.

Expertanviandare kan ocksa hitta intressant referensinformation i det hir dokumentet inklusive minimistorlek for
installation, detaljer om vilken maskinvara som stods av Debians installationssystem och sa vidare. Vi uppmuntrar
expertanvindare att hoppa runt i dokumentet.



https://www.debian.org/MailingLists/subscribe
https://www.debian.org/MailingLists/subscribe
http://www.debian.org/ports/hurd/
mailto:debian-hurd@lists.debian.org
http://lists.debian.org/debian-boot/2000/06/msg00279.html
https://www.debian.org/devel/debian-installer/
https://wiki.debian.org/DebianInstaller/
https://lists.debian.org//debian-boot
https://www.debian.org/distrib/
https://www.debian.org/distrib/ftplist
https://www.debian.org/releases/trixie/
https://www.debian.org/releases/trixie/mips64el/

KAPITEL 1. VALKOMMEN TILL DEBIAN 1.9. DIN HIALP MED DOKUMENTATIONEN ...

I allminhet dr handboken uppbyggd i en linjér form som tar dig genom installationsprocessen fran borjan till slut.
Har ar stegen som krivs for att installera Debian GNU/Linux och avsnitten i det hir dokumentet som motsvarar varje
steg:

1. Tareda pa om din maskinvara méter kraven for att anvinda installationssystemet i Kapitel 2.

2. Siakerhetskopiering av ditt system, all nddvindig planering och maskinvarukonfigurering fore du installerar
Debian finns i Kapitel 3. Om du forbereder ett system med flera operativsystem kan du behova skapa ytterligare
partitioner pa din harddisk som Debian kan anvindas for.

3. I Kapitel 4 kan du hitta de nodvindiga installationsfilerna for din installationsmetod.

4. Nista Kapitel 5 beskriver uppstart av installationssystemet. Det hir kapitlet diskuterar ocksa procedurer for
problemlosning om du har problem med det hir steget.

5. Perform the actual installation according to Kapitel 6. This involves choosing your language, configuring perip-
heral driver modules, configuring your network connection, so that remaining installation files can be obtained
directly from a Debian server (if you are not installing from a set of DVD installation images), partitioning
your hard drives and installation of a base system, then selection and installation of tasks. (Some background
about setting up the partitions for your Debian system is explained in Appendix C.)

6. Starta upp ditt nyinstallerade grundsystem, fran Kapitel 7.

Nir du har fatt ditt system installerat kan du lidsa Kapitel 8. Det hir kapitlet forklarar var man letar for att finna
mer information om Unix och Debian och hur du ersétter din kirna.
Till slut, information om det hir dokumentet och hur man bidrar till det kan hittas i Appendix E.

1.9 Din hjilp med dokumentationen vilkomnas

All hjilp, forslag och speciellt, rittningar tas mycket gidrna emot. Arbetsversioner av det hir dokumentet kan hittas
pdhttps://d-1i.debian.org/manual/. Ddr kan du hitta en lista av alla de olika arkitekturerna och sprak
som det hir dokumentet ir tillgéngligt for.

Kallkod &r ocksa publikt tillgéinglig, se i Appendix E for mer information angdende hur man bidrar. Vi vilkomnar
forslag, kommentarer, réttningar och felrapporter (anvind paketet installation-guide for fel men kontrollera
forst for att se om problemet redan dr rapporterat).

1.10 Om copyright och programvarulicenser

Vi dr sikra pa att du ldst ndgra av licenserna som kommer med de flesta kommersiella programvaror — de sédger
normalt sett att du bara kan anvinda en kopia av programvaran pa en enda dator. Licensen for det hér systemet &r inte
alls som sédan. Vi uppmuntrar dig att ligga en kopia av Debian GNU/Linux pa varje dator i din skola eller arbetsplats.
Léna ut ditt installationsmedium till dina vinner och hjilp dem att installera det p& deras datorer! Du kan dven gora
tusentals kopior och silja dem — dock med négra fa restriktioner. Din frihet att installera och anvinda systemet
kommer direkt fran att Debian 4r baserad pa fri programvara.

Att kalla programvara for fri betyder inte att programvaran inte dr upphovsrittsskyddad och det betyder inte att
installationsmedia som innehéller den programvaran mdste distribueras gratis. Fri programvara, i den bemirkelsen
betyder att licenser for individuella program inte kriver att du betalar for réttigheten att distribuera eller anvinda de
programmen. Fri programvara betyder ocks4 att alla inte bara kan utdka, justera och dndra programvaran men ocksa
att du kan distribuera resultatet av sddant arbete.

NOTERA

Debian-projektet gor som ett praktiskt tillmétesgdende mot sina anvandare vissa
paket med programvara tillgangliga, vilka inte uppfyller vara kriterier for att vara fria.

Dessa paket &r dock inte en del av den officiella utgdvan och &r bara tillgangliga
frdn omradena contrib eller non-£free av Debian-speglarna eller pa tredjeparts
cd/dvd-skivor, se Debian GNU/Linux FAQ under "Debians FTP-arkiv” fér mer infor-
mation om utseendet och innehaller av arkiven.
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Ménga av programmen i system ér licensierade under GNU General Public License och refereras ofta till som
”GPL”. GPL kriver att du gor kdllkoden av programmen tillgéingliga nir du distribuerar en binir kopia av programmet;
det villkoret av licensen ser till att alla anvindare har mojligheten att modifiera programvaran. Pa grund av det hir
villkoret #r killkoden' for alla sidana program ir tillgéinglig i Debian-systemet.

Det finns ytterligare flera olika copyrightvillkor och programvarulicenser som anvénds av programmen i Debian.
Du kan hitta information om copyright och licenser for varje installerat paket pa ditt system genom att se i filen
/usr/share/doc/paketnamn/copyright

For mer information om licenser och hur Debian faststidller om programvaran ir tillréckligt fri for att inkluderas
i huvudutgévan, se Debians riktlinjer for fri programvara.

Den mest viktiga juridiska informationen &r att den hér programvaran kommer utan garanti. Programmerarna som
har skapat denna programvara har gjort det som forman for gemenskapen. Ingen garanti 1imnas for anpassningen av
programvaran for vilket andamél som helst. Dock, eftersom programvaran ar fri, 4r du berittigad att modifiera s
programvaran passar dina behov — och att njuta av fordelarna av de dndringar gjorda av andra som har utdkat
programvaran pa det hir sittet.

IFér information om hur man hittar, packar upp och bygger binirer frin Debians killkodspaket, se Debian GNU/Linux FAQ under ”Grunder
for Debians pakethanteringssystem”.
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Kapitel 2

Systemkrav

Det hir avsnittet innehaller information om vilken maskinvara du behover for att borja med Debian. Du kommer
ocksa att hitta lankar till ytterligare information om vilken maskinvara som stods av GNU och Linux.

2.1 Maskinvara som stods

Debian stiller inga maskinvarukrav utéver kraven stillda for Linux kidrnan och GNU:s verktyg. Darfor kan alla arki-
tekturer eller plattformar till vilka Linuxkirnan, libc, gee och s vidare, blivit porterade, och for vilken en portering
till Debian finns, kora Debian. Referera till ports-sidorna pd https://www.debian.org/ports/mips/ for
mera detaljer om 64-bit MIPS (little-endian)-arkitektursystem som har blivit testade med Debian GNU/Linux.
Hellre &n att forsoka att beskriva alla de olika maskinvarukonfigurationerna som finns stod for i 64-bit MIPS
(little-endian) innehéller det hir avsnittet allméin information och pekar till killor for ytterligare information.

2.1.1 Arkitekturer som stods

Debian GNU/Linux 13 har stod for 9 storre arkitekturer och ett flertal variationer av varje arkitektur kiinda som
“varianter”.

Arkitektur Debian-beteckning Underarkitektur Variant
AMDG64 & Intel 64 amd64
. standard x86-maskiner standard
Intel x86-baserad 1386 Endast Xen PV-doméner | xen
ARM armel Mgrvell Kirkwood och marvell
Orion
ARM med hirdvara .
armhf multiplatform armmp
FPU
64bit ARM arm64
MIPS Mal kc-mal
64bit MIPS . S Malta Ske-malta
. . mips64el Cavium Octeon octeon
(little-endian) I
oongson 3 loongson-3
MIPS Malt 4kc-malt
32bit MIPS . > v c-matd
. . mipsel Cavium Octeon octeon
(little-endian) T
oongson 3 loongson-3
Power Systems ppc6del IBM POWI.ERS cller
nyare maskiner
64bit IBM $/390 $390x IPL frin VM-lisare och | Lok

DASD

Det hidr dokumentet ticker in installationen for 64-bit MIPS (little-endian)--arkitekturen med Linux-kédrnan. Om
du letar efter information om ndgon av de andra arkitekturerna som Debian stoder kan du se pa sidorna for Debian-
porteringar.

Det hir ér den forsta officiella utgdvan av Debian GNU/Linux for arkitekturen 64-bit MIPS (little-endian). Vi
tycker att den har bevisat sig vara tillrdckligt bra for att ges ut. Dock har den inte haft samma exponering (och
foljaktligen blivit testad av anvindarna) som andra arkitekturer har haft, och du kan kanske pétriffa nigra fel. Anvind
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vart Felhanteringssystem for att rapportera problem; se till att pdpeka fakta att felet giller for plattformen 64-bit MIPS
(little-endian) med kidrnan Linux. Det kan vara nddvéndigt att anvinda sindlistan debian-mips ocksd.

2.1.2 Flera processorer

Stod for flera processorer — dven kallat “symmetrisk multi-processing” eller SMP — finns tillgéingligt for den hér
arkitekturen, och stod finns i en forkompilerad Debian-kérnavbildning. Beroende pa ditt installationsmedia kan eller
kan inte den hir SMP-kapabla kérnan installeras som standard. Det hir ska inte forhindra en installation eftersom den
standard, icke-SMP-kirnan bor kunna starta upp pd SMP-system; kiirnan kommer helt enkelt att anvinda den forsta
processorn.

For att dra nytta av flera processorer, bor du kontrollera om det finns ett kidirnpaket finns installerat som har stod
for SMP, och om inte, vilja ett lampligt kirnpaket.

Du kan dven bygga din egna anpassade kdrna med SMP-stod. Du kan hitta en diskussion om hur man gor det hér
i Avsnitt 8.5. For tillfillet (kdrnversion 3.16) det sétt som du aktiverar SMP pé &r att vilja "Multi-Processing support”
i sektionen “Kernel type” i konfigurationen av kérnan.

2.1.3 Stod for grafikhardvara

Debians stod for grafiska grinssnitt bestdms av det underliggande stodet som finns 1 X.Orgs X1 1-system och kdrnan.
Grundldggande framebuffer-grafik tillhandahélls av kidrnan, medan skrivbordsmiljoer anvinder X11. Huruvida avan-
cerade grafikkortsfunktioner som 3D-hardvaruacceleration eller hirdvaruaccelererad video ér tillgingliga beror pa
den faktiska grafikhardvaran som anvinds i systemet och i vissa fall pd installationen av ytterligare blobbar for “fast
programvara’ (se Avsnitt 2.2).

Detaljer om grafikhdrdvaraoch pekenheter kan hittas pd ht tps: //wiki.freedesktop.org/xorg/.De-
bian 13 skickar med X.Org version 7.7.

2.1.4 Maskinvara for anslutning till néitverk

Nistan alla nédtverkskort (NIC) som stods av Linux-kérnan stdds dven av installationssystemet; modulédra drivrutiner
ska vanligtvis ldsas in automatiskt.

2.1.5 Kringutrustning och annan maskinvara

Linux har stod for ett stort antal maskinvaruenheter sésom moss, skrivare, skannrar, PCMCIA/CardBus/ExpressCard
och USB-enheter. Dock krivs inte de flesta av dessa enheter vid installation av systemet.

2.2 Enheter som Kkriver fast programvara

Forutom tillgdngen till en enhetsdrivrutin, kriaver viss hardvara ocksa att sé kallad fast programvara eller mikrokod
laddas in i enheten innan den kan tas i bruk. Detta dr vanligast for ndtverkskort (sdrskilt tradlosa NIC), men till
exempel vissa USB-enheter och dven vissa harddiskkontroller kriaver ocksa fast programvara.

Med manga grafikkort dr grundlidggande funktionalitet tillgéinglig utan extra fast programvara, men anviandningen
av avancerade funktioner kriver att en lamplig fastprogramvaru-fil installeras i systemet.

P4 ménga ildre enheter som kriver firmware for att fungera, placerades fastprogramvarufilen permanent i ett
EEPROM/Flash-chipp pa sjdlva enheten av tillverkaren. Nufortiden har de flesta nya enheter inte den fasta program-
varan inbdddad p4 detta sitt lingre, sd fastprogramvarufilen méste laddas upp till enheten av virdoperativsystemet
varje ging systemet startar.

I de flesta fall s dr den fasta programvaran icke-fri enligt de kriteria som anvinds av Debian GNU/Linux-projektet
och kan dirfor inte inkluderas i huvuddistributionen. Om sjéilva enhetsdrivrutinen &r inkluderad i distributionen och
om Debian GNU/Linux juridiskt sett kan distribuera den fasta programvaran si finns den ofta tillginglig som ett
separat paket fran non-free-firmware sektionen i arkivet fore Debian GNU/Linux 12.0: frin non-free sektionen).

Detta betyder dock inte att sidan hardvara inte kan anvindas under installationen. Fran starten av Debian GNU/-
Linux 12.0, efter 2022 allmin resolution om icke-fri fastprogramvara, kan officiella installationsavbilder innehél-
la icke-fria fastprogramvaru-paket. Som standard 4r debian-installer kommer att uppticka nodvindig fast
programvara (baserat pa kiirnloggar och modaliasinformation), och installera relevanta paket om de finns pé ett in-
stallationsmedium (t.ex. pa netinst). Pakethanteraren konfigureras automatiskt med de matchande komponenterna sé
att dessa paket far sikerhetsuppdateringar. Detta innebér vanligtvis att den icke-fria fastprogramvaru-komponenten
aktiveras, och dven sd main.
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Anvindare som Onskar att inaktivera sokning av fastprogramvara kan helt och héllet gora det genom att stilla in
startparametern £irmware=never. Det ir ett alias for den lingre hw—detect /firmware—lookup=never-
formen.

Savida inte uppslagning av fastprogramvara dr inaktiverat helt, debian—installer stoder fortfarande inlés-
ning av fastprogramvaru-filer eller paket som innehéller fastprogramvara fran ett flyttbart medium, till exempel ett
USB-minne. Se Avsnitt 6.4 for detaljerad information om hur man laddar fastprogramvarufiler eller paket under in-
stallationen. Observera att debian—installer dr mindre sannolikt att friga efter fastprogramvaru-filer nu nér
icke-fria fastprogramvaru-paket kan inkluderas p4 installationsavbilder.

Om debian-installer fragar efter en fastprogramvaru-fil och du inte har denna fastprogramvaru-fil till-
ginglig eller inte vill installera en icke-fri fastprogramvaru-fil pa ditt system, kan du forsoka fortsitta utan att ladda
den fasta programvaran. Det finns flera fall dir en drivrutin ber om ytterligare fast programvara eftersom den kan
behovas under vissa omstindigheter, men enheten fungerar utan den pé de flesta system (detta hinder t.ex. med vissa
nétverkskort som anvinder tg3-drivrutinen).

2.3 Kopa maskinvara specifikt for GNU/Linux

Det finns ett flertal tillverkare som levererar system med Debian eller andra distributioner av GNU/Linux forinstallerat.
Du kan betala mer for privilegiet men det ger en kénsla av trygghet eftersom du kan vara siker pa att maskinvaran
har bra stod av GNU/Linux.

Oavsett om du koper ett system paketerat med Linux eller inte, eller kanske till och med ett begagnat system, &r
det fortfarande viktigt att kontrollera att din maskinvara stods av Linux-kédrnan. Kontrollera om din maskinvara finns
listad i referenserna som hittas ovan. Lat din forsiljare (om ndgon) veta att du vill kopa ett system for Linux. Stod de
maskinvarutillverkare som &r Linux-vinliga.

2.3.1 Undvik proprietir eller sluten maskinvara

Vissa hérdvarutillverkare kommer helt enkelt inte att beritta for oss hur man skriver drivrutiner for sin hardvara.
Andra kommer inte att ge oss tillgdng till dokumentationen utan ett sekretessavtal som skulle hindra oss fran att slippa
drivrutinens kéllkod, som 4r en av de centrala delarna av fri programvara. Eftersom vi inte har beviljats dtkomst till
anviandbar dokumentation pa dessa enheter, kommer de helt enkelt inte att fungera under Linux.

I ménga fall finns det standarder (eller &tminstone nigra de-facto-standarder) som beskriver hur ett operativsystem
och dess drivrutiner kommunicerar med en viss klass av enheter. Alla enheter som uppfyller en sddan (de facto-)
standard kan anvindas med en enda generisk enhetsdrivrutin och inga enhetsspecifika drivrutiner kravs. Med vissa
typer av hardvara (t.ex. USB "Human Interface Devices”, t.ex. tangentbord, mdss, etc., och USB-masslagringsenheter
som USB-flashdiskar och minneskortldsare) fungerar detta mycket bra och praktiskt taget alla enheter som siljs pa
marknaden ar standard kompatibla.

Inom andra omréden, bland dem t.ex. skrivare #r detta tyvirr inte fallet. Aven om det finns ménga skrivare som
kan adresseras via en liten uppséttning (de facto-) standardkontrollsprak och dirfor kan fas att fungera utan problem i
vilket operativsystem som helst, finns det en hel del modeller som bara forstér proprietira kontrollkommandon och inte
har ndgon anvindbar dokumentation ér tillgiinglig och dérfor antingen inte kan anvéndas alls pé fria operativsystem
eller bara kan anvidndas med en drivrutin med sluten killkod fran leverantoren.

Aven om det finns en drivrutin med stéingd killkod fran leverantoren for sidan hérdvara nir du koper enheten,
begrinsas enhetens praktiska livsldngd av drivrutinens tillgénglighet. Nufortiden har produktcyklerna blivit korta och
det dr inte ovanligt att en kort tid efter att en konsumentenhet har upphort att tillverka, gors inga drivrutinsuppda-
teringar langre tillgéingliga av tillverkaren. Om den gamla drivrutinen med stidngd kéllkod inte fungerar lingre efter
en systemuppdatering, blir en i 6vrigt perfekt fungerande enhet oanvindbar pa grund av bristande drivrutinsstod och
det finns inget som kan goras i detta fall. Du bor déirfor undvika att kopa stingd hardvara i forsta hand, oavsett vilket
operativsystem du vill anvinda den med.

Du kan hjilpa till att forbéttra denna situation genom att uppmuntra tillverkare av sluten hardvara att slippa
dokumentationen och andra resurser som dr nodvindiga for att vi ska kunna tillhandahdlla fria drivrutiner for deras
hérdvara.

2.4 Installationsmedia

Det hir avsnittet hjdlper dig att faststilla vilka olika medietyper som du kan anvinda for att installera Debian. Det
finns ett helt kapitel tilldgnat media, Kapitel 4, som listar fordelar och nackdelar med varje typ av media. Du kanske
vill referera tillbaka till den hér sidan nér du har nétt fram till det avsnittet.
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2.4.1 Cd-rom/Dvd-rom/Bd-rom

Installation fran optisk skiva stods for de flesta arkitekturer.

2.4.2 Naitverk

Nitverket kan anvindas under installationen for att hdmta filer som behovs for installationen. Huruvida nétverket
anvinds eller inte beror pa installationsmetoden du valde samt dina svar pa vissa fragor som kommer att stillas under
installationen. Installationssystemet har stod for de flesta typer av nitverksanslutningar (inkluderat PPPoE, men inte
ISDN eller PPP), antingen via HTTP eller FTP. Efter att installationen &r fardig, kan du dven konfigurera ditt system
att anvianda ISDN och PPP.

Du kan ocksa starta upp installationssystemet 6ver nitverket utan att behova ndgra lokala medier som CD/DVD
eller USB-minnen. Om du redan har en nitverksuppstarts-infrastruktur tillginglig (dvs. du kor redan DHCP- och
TFTP-tjédnster i ditt ndtverk) mojliggor detta en enkel och snabb driftséttning av ett stort antal maskiner. Att installera
den nodvindiga infrastrukturen kriver en viss niva av teknisk erfarenhet, sd detta rekommenderas inte for nyborjare.
Detta dr den foredragna installationstekniken for 64-bit MIPS (little-endian).

Disklos installation med nitverksuppstart fran ett lokalt nitverk och nfs-montering av alla lokala filsystem ir ett
annat alternativ.

2.4.3 Harddisk

Starta upp installationssystemet direkt fran en harddisk 4r en annan mojlighet for ménga arkitekturer. Det hir kriaver
ett annat operativsystem for att 14sa in installationsprogrammet pa harddisken. Denna metod rekommenderas endast
i speciella fall nir ingen annan installationsmetod ér tillgdnglig.

2.4.4 Un*x eller GNU-system

Om du kor ett annat Unix-liknande system skulle du kunna anvinda det for att installera Debian GNU/Linux utan
att anvinda debian-installer som beskrivs i resten av den hir handboken. Den hir typen av installation kan
vara anvindbar for anvindare med maskinvara som annars inte stods eller pd datorer som inte kan vara frankopplade.
Om du 4r intresserad av den hir tekniken, hoppa till Avsnitt D.3. Denna installationsmetod rekommenderas endast
for avancerade anviandare om ingen annan installationsmetod ir tillgdnglig.

2.4.5 Lagringssystem som stods

Debian installationsprogrammet innehdller en kérna som dr byggd for att maximera antalet system den kan koras pa.
IDE system stods ocksa.
Alla lagringssystem som stods av Linux-kérnan finns ocksa stod for av uppstartssystemet.

2.5 Kirav for minne och diskplats

Vi rekommenderar atminstone 512MB av minne och 4GB harddiskutrymme for att utfora en installation. Fér mer
detaljerade virden, se Avsnitt 3.4.




Kapitel 3

Fore installation av Debian GNU/Linux

Det hir kapitlet gar igenom forberedelser for installation av Debian innan du ens startar upp installationsprogrammet.
Det inkluderar sdkerhetskopiering av ditt data, insamling av information om din maskinvara och att hitta all nodvindig
information.

3.1 Oversikt av installationsprocessen

Forst, bara som en notering angdende ominstallationer. Med Debian 4r omstindigheter som kriver en total ominstal-
lation av ditt system mycket ovanliga; kanske dr mekaniska fel pa harddisken vanligaste orsaken.

Manga vanliga operativsystem kan kréva att en total installation genomfors nér kritiska fel intriffar eller for upp-
graderingar till nyare versioner av operativsystemet. Aven om en total nyinstallation inte kréivs méste ofta program
du anvinder installeras om for att fungera korrekt i det nya operativsystemet.

Med Debian GNU/Linux &r det troligt att ditt operativsystem kan lagas istillet for att bytas ut om saker gér fel.
Uppgraderingar kriver aldrig en total fullstindig installation; du kan alltid uppgradera direkt. Program #r nistan all-
tid kompatibla med tidigare utgévor av operativsystemet. Om en ny programversion kriaver nyare hjilpprogramvara
kommer Debians paketsystem att se till att all nodviandig programvara automatiskt identifieras och installeras. Myc-
ket arbete har lagts pa att ominstallationer inte ska behdvas, sé utgd darfor ifrén att det dr din absolut sista utvig.
Installationsprogrammet ér infe designad for att ominstallera ett befintligt system.

Hir dr en oversikt av de steg du kommer att ta under installationsprocessen.

1. Siakerhetskopiera befintliga data eller dokument fran harddisken dér du planerar att installera.

2. Samla information om din dator och annan behovlig dokumentation innan du startar installationen.

3. Skapa partitionerbart utrymme for Debian pa din harddisk.

4. Skaffa installeringsprogramvaran och eventuella specialdrivrutiner eller firmware som din maskin kréver.

5. Still in startmedia som CD-skivor/DVD-skivor/USB-minnen eller ge en nitverksstartinfrastruktur fran vilken
installationsprogrammet kan startas.

6. Starta upp installationssystemet.
7. Vilj installationsspréket.
8. Aktivera anslutning mot Ethernet-nitverket, om tillgingligt.
9. Skapa och montera partitioner pa vilka Debian kommer att installeras.
10. Se den automatiska hiimtningen, installeringen och konfigureringen av grundsystemet.
11. Vilj och installera yrterligare programvara.
12. Installera en starthanterare som kan starta upp Debian GNU/Linux eller dina andra operativsystem.

13. Starta det nyligen installerade systemet for forsta gdngen.

10
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Om du far problem under installationen hjilper det att veta vilka paket som ingér i varje steg. Hér dr de ledande
programvaruskadisarna i det hir installationsdramat:

Installeringsprogramvaran, debian-installer, dr det primdra malet for den hir handboken. Den identifierar
maskinvara och ldser in ldmpliga drivrutiner, anvinder dhcp—client for att stédlla in nidtverksanslutningen, och kor
debootstrap for att installera paketen for grundsystemet och kor tasksel for att lata dig installera ytterligare
programvara. Manga fler skadespelare spelar mindre roller i den hir processen, men debian-installer har
gjort klart sin funktion ndr du startar upp det nya systemet for forsta gngen.

For att anpassa systemet for att passa dina behov, later tasksel dig vilja att installera olika fordefinierade
samlingar av programvara sdsom en webbserver eller en skrivbordsmiljo.

Ett viktigt alternativ under installationen &r huruvida en grafisk skrivbordsmiljo ska installeras eller inte, inne-
héllandes X Window System och en av de tillgéingliga grafiska skrivbordsmiljoerna. Om du véljer att inte markera
funktionen ”Skrivbordsmilj6”, kommer du att fa ett relativt grundliggande, kommandoradsdrivet system. Installering
av funktionen Skrivbordsmiljo &r valfri darfor att i relation till ett text-baserat-endast system sa kréiver det en relativt
stor mingd diskutrymme, och for att manga Debian GNU/Linux-system &r servrar som egentligen inte har nagot
behov for ett grafiskt anvindargrinssnitt for att gora sitt jobb.

Ténk dock pd att X Window System ér fullstindigt separerat fran debian-installer, och dr dessutom
mycket mer komplicerat. Felsokning av X Window System ticks inte in av den hir handboken.

3.2 Sékerhetskopiera dina befintliga data!

Innan du borjar, se till att sdkerhetskopiera alla filer som nu finns pé ditt system. Om detta &r forsta gdngen ett icke-
inbyggt operativsystem kommer att installeras pa din dator, 4r det ganska troligt att du kommer att behova partitionera
om din disk for att gora plats & Debian GNU/Linux. Varje gang du partitionerar din disk riskerar du att forlora allt
pa disken, oavsett vilket program du anvinder for att gora det. Programmen som anvénds i installationen av Debian
GNU/Linux dr ganska palitliga och de flesta har anvénts i flera dr; men de 4r ocksé ganska kraftfulla och ett falskt
drag kan kosta dig. Aven efter siikerhetskopiering, var forsiktig och fundera 6ver dina svar och 4tgirder. Tv& minuters
tankande kan spara timmar av onodigt arbete.

Om du skapar ett system med flera uppstartsval, se till att du har installationsmedia for de andra operativsystemen
till hands. Aven om detta normalt inte #r nodvindigt, kan det finnas situationer dir du kan behova installera om
operativsystemets starthanterare for att fi systemet att starta upp eller i vérsta fall till och med behova installera om
hela operativsystemet och aterstélla din tidigare sékerhetskopia.

3.3 Information du behover

3.3.1 Dokumentation

3.3.1.1 Installationshandbok

Det hir dokumentet du nu liser, finns i ren ASCII, HTML eller PDF-format.
e install.sv.txt
e install.sv.html

e install.sv.pdf

3.3.1.2 Maskinvarudokumentation
Innehéller ofta anviandbar information om hur du konfigurerar eller anviander din maskinvara.

o Linux/MIPS webbplats

3.3.2 Hitta informationskillor for maskinvara

I manga fall kan installationsprogrammet automatiskt identifiera din maskinvara. Men for att vara forberedd rekom-
menderar vi att du gor dig hemmastadd med din maskinvara fore installationen.
Maskinvaruinformation kan samlas in fran:

o Handbdckerna som kommer med varje maskinvarudel.
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o BIOS/UEFI-instéllningsskdrmarna pé din dator. Du kan se dessa skdrmar nér du startar din dator genom att
trycka pa en kombination av tangenter. Kontrollera din manual for kombinationen. Ofta &r det tangenten Delete
eller F2, men vissa tillverkare anvinder andra tangenter eller tangentkombinationer. Vanligtvis nir du startar
datorn kommer det att finnas ett meddelande som anger vilken tangent du ska trycka pa for att komma till
instéllningsskdrmen.

» Forpackningarna och lddorna for varje del av maskinvaran.

» Systemkommandon eller verktyg i ett annat operativsystem, inklusive filhanterarskdrmar. Den hir killan ar
speciellt anvindbar for information om RAM-minne och harddisksutrymme.

e Din systemadministrator eller Internetleverantor. De hir killorna kan informera dig om de instéllningar du
behover for att stilla in din nédtverksanslutning och e-post.

Tabell 3.1 Maskinvaruinformation som som kan vara hjélpfulla for en installation

Maskinvara Information du kan behova

Hur méanga du har.

Deras ordning i systemet.

11 Om IDE (édven kind som PATA), SATA eller SCSI

Harddiskar .

anvinds.

Tillgidngligt ledigt utrymme.

Partitioner.

Partitioner dir andra operativsystem &r installerade.
Nitverksinterfaces Typ/model av tillgingliga nitverkssgrinssnitt.
Skrivare Modell och tillverkare.
Grafikkort Typ/modell och tillverkare.

3.3.3 Maskinvarukompatibilitet

Manga produkter fungerar utan problem pa Linux. Méingden maskinvara som stods av Linux okar dagligen. Dock
kan Linux fortfarande inte kora lika ménga olika typer av maskinvara som en del andra operativsystem.

Drivrutiner i Linux 4r i de flesta fall inte skrivna for en viss “produkt” eller ett visst "varumérke” frdn en spe-
cifik tillverkare, utan for en viss hardvara/chipset. Manga till synes olika produkter/mirken dr baserade pa samma
hérdvarudesign; det &r inte ovanligt att chiptillverkare tillhandahaller sa kallade “referensdesigner” for produkter ba-
serade pa deras chipp som sedan anvinds av flera olika enhetstillverkare och siljs under massor av olika produkt eller
varumérkesnamn.

Detta har fordelar och nackdelar. En fordel 4r att en drivrutin for ett chipset fungerar med massor av olika produk-
ter fran olika tillverkare, s linge deras produkt dr baserad pd samma chipset. Nackdelen é&r att det inte alltid 4r l4tt att
se vilket faktisk chipset som anvinds i en viss produkt/mirke. Tyvirr dndrar ibland enhetstillverkare hardvarubasen
for sin produkt utan att dndra produktnamnet eller &tminstone produktens versionsnummer, sa att nir tva stycken
hérdvaror av samma miérke/produktnamn kops vid olika tidpunkter, kan de ibland baseras pa tva olika chipset och
anvinder dirfor tva olika drivrutiner eller sa finns det kanske ingen drivrutin alls for en av dem.

For USB och PCI/PCI-Express/ExpressCard-enheter, sd dr ett bra sitt att ta reda pa vilken chipset de dr baserade
pa 4r att titta pa deras enhets-ID. Alla USB/PCI/PCI-Express/ExpressCard-enheter har ett sd kallat “leverantors” och
”produkt” IDs, och kombinationen av dessa tva dr vanligtvis densamma for alla produkter baserade pd samma chipset.

Pa Linux system, si kan dessa IDn ldsas med Isusb kommandot for USB enheter och med Ispci -nn komman-
dot for PCI/PCI-Express/ExpressCard enheter. Dessa leverantors och produkt IDn #r oftast angivna i form av tva
hexadecimala tal, separerade med ett kolon, som t.ex ”1d6b:0001”.

Ett exempel for utdata fran Isusb: "Bus 001 Device 001: ID 1d6b:0002 Linux Foundation 2.0 root hub”, varvid
1d6b ér leverantors-ID och 0002 &r produkt-ID.

Ett exempel for utdata fran Ispci -nn for ett Ethernetkort: ”03:00.0 Ethernet controller [0200]: Realtek Semicon-
ductor Co., Ltd. RTL8111/8168B PCI Express Gigabit Ethernet controller [10ec:8168] (rev 06)”. ID:erna ges inom
de hogra hakparenteserna, dvs hir dr 10ec leverantdren och 8168 4r produkt-ID:t.

Som ett annat exempel kan ett grafikkort ge foljande utdata: ”04:00.0 VGA compatible controller [0300]: Advan-
ced Micro Devices [AMD] nee ATI RV710 [Radeon HD 4350] [1002:954f]”.

P& Windows system, sé finns ID:n for en enhet i Windows enhetshanteraren pa fliken “detaljer”, dir leverantors-
ID har prefixet VEN_ och produkt-ID har prefixet DEV_. Pa nyare Windows-system madste du vilja egenskaper
”Hardvaru-ID:n” i enhetshanterarens informationsflik for att faktiskt se ID:n, eftersom de inte visas som standard.
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Att soka pé internet med leverantor/produkt-ID, “Linux” och “drivrutin” som soktermer resulterar ofta i informa-
tion om drivrutinsstodstatus for ett visst chipset. Om en sokning efter leverantor/produkt-ID inte ger anvindbara resul-
tat, sd kan en sokning efter chippetskodnamn, som ocksa ofta tillhandahélls av Isusb och Ispci ("RTL8111”/”RTL8168B”
i ndtverkskortsexemplet och "RV710” i grafikkortsexemplet), kan hjilpa.

3.3.3.1 Testa hardvarukompabilitet med ett Live-System

Debian GNU/Linux finns dven tillgingligt som ett si kallat “live-system” for vissa arkitekturer. Ett livesystem dr ett
forkonfigurerat system som é&r firdigt att anvinda i ett komprimerat format som kan startas och anvindas fran ett
skrivskyddat medium som en CD eller DVD. Att anvinda det som standard skapar inga permanenta dndringar pa
din dator. Du kan #ndra anvindarinstillningar och installera ytterligare program inifran livesystemet, men allt detta
hinder bara i datorns RAM, d.v.s. om du stinger av datorn och startar upp livesystemet igen, aterstills allt till sina
standardinstillningar. Om du vill se om din hardvara stods av Debian GNU/Linux, dr det enklaste sittet att kora ett
Debian live system pé det och prova det.

Det finns ndgra begrinsningar i att anvinda ett livesystem. Det forsta r att eftersom alla dndringar du gér inom
livesystemet maste héllas i din dators RAM-minne, fungerar detta bara pa system med tillrickligt med RAM-minne
for att gora det, sa installation av ytterligare stora programvarupaket kan misslyckas pa grund av minnesbegriansningar.
En annan begrinsning nir det giller testning av hardvarukompatibilitet dr att det officiella Debian GNU/Linux live-
systemet endast innehdller fria komponenter, det vill siga det finns inga icke-fria filer for fast programvara inkluderade
idet. Sddana icke-fria paket kan naturligtvis installeras manuellt i systemet, men det finns ingen automatisk detektering
av nodvindiga filer for fastprogramvara som i debian—-installer, sd installation av icke-fria komponenter méste
goras manuellt om det behovs.

Information om tillgéngliga varianter av Debian liveavbilder finns kan hittas pd Debian Liveavbilder webbplatsen.

3.3.4 Nitverksinstillningar

Om din dator &r ansluten till ett fast ndtverk (exempelvis en Ethernet eller motsvarande anslutning — inte en uppringd/PPP-
anslutning) som administreras av ndgon annan, bor du be ditt nitverks systemadministratér om denna information:

« Ditt datornamn (du kanske kan vilja det hir helt pa egen hand).
o Ditt doménnamn.

Din dators IP-adress.

« Nitmasken som anvinds pa ditt nitverk.

« IP-adressen till den gateway som #r standardrutten ut fran ditt ndtverk, om ditt nidtverk har en gateway.

Systemet pa ditt nétverk som du ska anvinda som en DNS-server (Doméannamnstjénst).

Om nitverket du dr ansluten till anvinder DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) for att konfigurera nit-
verksinstdllningar, behover du inte denna information eftersom DHCP-servern kommer att tillhandahélla den direkt
till din dator under installationsprocessen.

Om du har internetitkomst via DSL eller kabelmodem (dvs. via ett kabel-tv niitverk) och har en router (som ofta
tillhandahélls forkonfigurerad av din telefon eller catv -leverantor) som hanterar din nitverksanslutning, ir DHCP
vanligtvis tillgédngligt som standard.

Om du anvinder ett WLAN/WiFi nitverk, bor du ta reda pa:

« Ditt ESSID ("network name”) for ditt tradlosa nitverk.

« WEP- och WPA/WPA2sikerhetsnyckel for att ansluta till nétverket (om sddan anvénds).

3.4 Matcha minimikrav for maskinvara

Nar du har samlat in information om maskinvaran i din dator, kontrollera att din maskinvara later dig gora den typ av
installation som du vill gora.

Beroende pé dina behov, kan du klara dig med mindre 4n vad som rekommenderas av maskinvaran listad i tabellen
nedan. Ménga anvindare riskerar dock troligen att bli frustrerade om de ignorerar de hir forslagen.

The minimum values assumes that swap will be enabled and a non-live image is used. The "No desktop” value
assumes that the text-based installer (not the graphical one) is used.
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Tabell 3.2 Rekommenderade minimala systemkrav

. - RAM o 1.
Installationstyp RAM (minimum) (rekommenderat) Harddisk
Ingen skrivbordsmiljo 512MB 1GB 4GB
Med skrivbordsmiljo 1GB 2GB 10GB

De faktiska minimikraven for minne dr mycket mindre &n siffrorna som anges i denna tabell. Med swap aktiverat
dr det mojligt att installera Debian med sa lite som 200MB. Detsamma géller for diskutrymmeskraven, speciellt om
du viljer vilka program som ska installeras; se Avsnitt D.2 for ytterligare information om krav pa diskutrymme.

Installationsprogrammet aktiverar normalt automatiskt minnesbesparande trick for att kunna koras pa sddana sy-
stem som har lite minne, men pa arkitekturer som &r mindre testade kan den missa att gora det. Det kan dock aktiveras
manuellt genom att ldgga till startparametern Lowmem=1 eller till och med lowmem=2 (se dven Avsnitt 6.3.1.1 och
Avsnitt 5.3.2).

Installation pa system med mindre minne eller tillgédngligt diskutrymme kan vara mgjligt men rekommenderas
endast for erfarna anvindare.

Det dr mojligt att kora en grafisk skrivbordsmiljo pé dldre eller mindre kraftfulla system, men i det fallet rekom-
menderas det att installera en fonsterhanterare som dr mindre resurshungrig dn skrivbordsmiljoerna GNOME eller
KDE Plasma; tinkbara alternativ dr xfce4, icewm och wmaker, men det finns dven andra att vilja bland.

Det ar praktiskt omgjligt att ge allminna krav for minne eller diskutrymme for serverinstallationer eftersom det
beror mycket pa vad servern kommer att anvindas till.

Kom ihdg att dessa storlekar inte inkluderar alla de andra material som vanligtvis hittas pa ett system, sdsom
anvindarfiler, e-post och data. Det ir alltid bist att vara generds nér du uppskattar utrymmet for dina egna filer och
data.

Diskutrymmet som krévs for oproblematisk korning av sjdlva Debian GNU/Linux-systemet &r inkluderat i des-
sa rekommenderade systemkrav. Noterbart dr att partitionen /var innehéller en hel del tillstindsinformation som
dr specifik for Debian i tilldagg till dess vanliga innehdll, som loggfiler. Filerna for dpkg (med information om alla
installerade paket) kan enkelt konsumera 40 MB. Aven apt ligger hiimtade paket hir innan de installeras. Du bor
vanligtvis allokera dtminstone 200 MB for /var, och en hel del mer om du installerar en grafisk skrivbordsmiljo.

3.5 Forpartionering for system med flera operativsystem

Partitionering av din disk refererar helt enkelt till processen att dela upp din disk i sektioner. Varje sektion blir da
oberoende av de andra. Det dr grovt sett likvirdigt med att sétta upp viggar inne i ett hus; om du stiller in mobler 1
ett rum sd paverkar de inte nigot annat rum.

Om du redan har ett operativsystem pa ditt system som anvinder hela disken och du vill behalla Debian p& samma
disk maste du partitionera om den. Debian kriver sina egna harddiskpartitioner. Det kan inte installeras pd Windows
eller Mac OS X-partitioner. Det kanske kan dela vissa partitioner med andra Unix-system, men det ticks inte hér. Du
kommer dtminstone att behtva en dedikerad partition for Debian rootfilsystemet.

Du kan hitta information om din aktuella partitionskonfiguration genom att anvinda ett partitioneringsverktyg for
ditt aktuella operativsystem. Partitioneringsverktyg tillhandahaller alltid ett sitt att visa befintliga partitioner utan att
gora dndringar.

Normalt sett s& kommer data och filer i ett filsystem pa en partition att forstoras om partitionen dndras. Dérfor
bor du alltid gora sidkerhetskopior innan du partitionerar om. Om man anvinder jimforelsen med huset skulle du
antagligen vilja flytta ut alla mobler innan viggarna flyttas da de annars riskerar att de forstors.

Flera moderna operativsystem erbjuder mojligheten att flytta och éndra storlek pé vissa befintliga partitioner utan
att forstora deras innehdll. Detta gor det mojligt att skapa utrymme for ytterligare partitioner utan att forlora befintlig
data. Aven om detta fungerar ganska bra i de flesta fall, #r att gora 4ndringar i partitioneringen av en disk en i sig
farlig atgird och bor endast goras efter att ha gjort en fullstdndig sikerhetskopia av all data.

3.6 Instillning av maskinvara och operativsystem fore installation

Det hir avsnittet kommer att leda dig genom forinstallation av hardvara, om du behover gora niagot, innan du instal-
lerar Debian. I allménhet innebir detta att du kontrollerar och eventuellt Andrar BIOS/UEFI/systems fastprogramva-
ruinstéllningar for ditt system. "BIOS/UEFI” eller “systemets fastaprogramvara” dr kdrnmjukvaran som anvinds av
héardvaran; den anropas mest kritiskt under bootstrap-processen (efter uppstart).
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Kapitel 4

Fa tag pa installationsmedia

4.1 Officiella Debian GNU/Linux installationsavbildningar

By far the easiest way to install Debian GNU/Linux is from a set of official Debian installation images. You can buy
a set of CDs/DVDs from a vendor (see the CD vendors page). You may also download the installation images from a
Debian mirror and make your own set, if you have a fast network connection and a CD/DVD burner (see the Debian
CD/DVD page and Debian CD FAQ for detailed instructions). If you have such optical installation media, and they
are bootable on your machine, you can skip right to Kapitel 5. Much effort has been expended to ensure the most-used
files are on the first DVD image, so that a basic desktop installation can be done with only the first DVD.

Ténk ocksé pa foljande: om installationsmediet du anvinder inte innehéller ndgra paket som du behover, kan du
alltid installera paketen efterat fran ditt nya Debiansystem (nir installationen ir klar). Om du behover veta vilken
installationsavbildning du ska hitta for ett visst paket kan du besoka https://cdimage-search.Debian.org/.

If your machine doesn’t support booting from optical media, but you do have a set of DVD, you can use an alter-
native strategy such as net boot, or manually loading the kernel from the disc to initially boot the system installer. The
files you need for booting by another means are also on the disc; the Debian network archive and folder organization
on the disc are identical. So when archive file paths are given below for particular files you need for booting, look for
those files in the same directories and subdirectories on your installation media.

Nir installationsprogrammet har startat upp kan den himta de andra filerna den behover frén skivan.

Om du inte har en uppsittning installationsmedia behover du hidmta systemfiler for installationsprogrammet och
placera dem pé en ansluten dator sd att de kan anvindas for att starta upp installationsprogrammet.

4.2 Héimta filer fran Debian-speglar

For att hitta den narmaste (och kanske dven den snabbaste) spegeln, se Himta Debian fran Internet.

4.2.1 Var man far tag pa installationsfiler

Dom olika Installationsfilerna kan hittas pa varje Debian-spegel i katalogen debian/dists/trixie/main/installer-mips64el/-
current/images/ — MANIFEST listar varje avbild och dess funktion.

4.3 Forbered filerna for nitverksuppstart via TFTP

Om din maskin &r ansluten till ett lokalt nitverk har du mojligheten att starta upp via nitverket frén en annan maskin
med TFTP. Om du tdnker starta upp installationssystemet fran en annan maskin behover uppstartsfilerna placeras pa
specifika platser pd den maskinen och maskinen konfigureras for att fa stod for uppstart av din specifika maskin.

Du behover konfigurera en TFTP-server, och for manga maskiner Zven en DHCP-server, eller BOOTP-server.

BOOTP ir ett IP-protokoll som informerar en dator om dess [P-adress och var pa nitverket den kan himta en
uppstartsavbildning. DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) dr en mer flexibel, bakdtkompatibel utokning av
BOOTP. Vissa system kan endast konfigureras via DHCP.

Trivial File Transfer Protocol (TFTP) anvénds for att erbjuda uppstartsavbildningar till klienten. Teoretiskt sett kan
alla servrar, pa alla plattformar, som implementerat de hir protokollen, kan anvindas. I exemplen i det hir avsnittet,
tillhandahéller vi kommandon for SunOS 4.x, SunOS 5.x (iven kallad Solaris) och GNU/Linux.
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KAPITEL 4. FA TAG PA INSTALLATIONSMEDIA 4.3. FORBERED FILERNA FOR ...

4.3.1 Konfigurering av DHCP-server

En fri DHCP-serverprogramvara dr ISC dhepd. For Debian GNU/Linux, rekommenderas paketet 1 sc-dhcp-server.
Hir dr en exempelkonfigurationsfil for det (se /etc/dhcp/dhcpd. conf):

option domain-name ”"exempel.se”;

option domain-name-servers nsl.exempel.se;
option subnet-mask 255.255.255.0;
default-lease-time 600;

max—lease-time 7200;

server—name ”"servernamn”;

subnet 192.168.1.0 netmask 255.255.255.0 {
range 192.168.1.200 192.168.1.253;
option routers 192.168.1.1;

}

host klientnamn {
filename ”/tftpboot.img”;
server—name "servernamn”;
next-server servernamn;
hardware ethernet 01:23:45:67:89:AB;
fixed—-address 192.168.1.90;

I det hir exemplet finns det en server kallad servernamn som gor allt arbete som DHCP-server, TFTP-server
och nitverksgateway. Du behover nistan sikert indra domidnnamnsalternativen, sdvil som servernamnet och klientens
maskinvaruadress. Alternativet £ilename bor vara ange namnet pa den fil som ska hdmtas via TFTP.

Efter du har redigerat konfigurationsfilen fér dhepd, starta om den med /ete/init .d/isc—-dhcp-server
restart.

4.3.2 Konfigurera en BOOTP-server

Det finns tvd BOOTP-servrar tillgingliga for GNU/Linux. Den forsta &r CMU bootpd. Den andra &r faktiskt en
DHCP-server: ISC dhepd. I Debian GNU/Linux finns dessa i paketen bootp respektive i sc-dhcp-server.

For att anvinda CMU bootpd, maste du forst kommentera bort (eller ldgga till) den relevanta raden i /etc/
inetd.conf.PaDebian GNU/Linux kan du kdraupdate-inetd —--enable bootps,sedan /etc/init.d/inetd
reload for att gora det. Om din BOOTP-server inte kor Debian, bor raden i fraga se ut sa hr:

bootps dgram udp wait root /usr/sbin/bootpd bootpd -i -t 120

Nu maéste du skapa filen /et c/bootptab. Den har samma sorts familjidra och kryptiska format som de gamla goda
BSD-filerna printcap, termcap och disktab. Se manualsidan for bootptab for mer information. For CMU
bootpd behover du kénna till maskinvaruadressen (MAC) for klienten. Hir &r ett exempel pden /etc/bootptab:

client:\
hd=/tftpboot:\
bf=tftpboot.img:\
ip=192.168.1.90:\
sm=255.255.255.0:\
sa=192.168.1.1:\
ha=0123456789AB:

Du behover dndra atminstone alternativet “ha”, som anger maskinvaruadressen for klienten. Alternativet “bf” anger
filen som klienten bor himta via TFTP; se Avsnitt 4.3.4 for mer detaljer.

Tvidrtemot dr konfigurering av BOOTP med ISC dhepd riktigt enkelt, for att den behandlar BOOTP-klienter som
vanliga specialfall av DHCP-klienter. Vissa arkitekturer krdver en komplex konfiguration for att starta upp klienter
via BOOTP. Om din dator &r en av dessa, lds avsnittet Avsnitt 4.3.1. Om inte, kommer du antagligen komma undan
med att bara ldgga till direktivet allow bootp till konfigurationsblocket for subnitet som innehdller klienten i
/etc/dhcp/dhcpd. conf, och starta om dhepd med /ete/init.d/isc-dhcp-server restart.

4.3.3 Aktivering av TFTP-server

For att fa igdng TFTP-servern s& bor du forst forsikra dig om att tftpd ar aktiverad.
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KAPITEL 4. FA TAG PA INSTALLATIONSMEDIA 4.4. AUTOMATISK INSTALLATION

I det fallet med t £t pd—hpa sa finns det tva sétt som tjansten kan koras pa. Den kan startas vid behov av systemets
inetd-demon, eller s kan den konfigureras till att koras som en oberoende demon. Vilken av dessa metoder som
anvinds viljs nidr paketet installeras och kan @ndras genom att konfigurera om paketet.

NOTERA
Historiskt sett hanterade TFTP-servrarna avbildningar fran katalogen /t ftpboot.
% Dock kan Debian GNU/Linux-paket anvénda andra kataloger for att félja File-
system Hierarchy Standard. Till exempel, t ftpd-hpa anvadnder som standard
/srv/tftp. Du kan darfér behdva justera konfigurationsexemplen i det har av-
snittet.

Alla tillgingliga alternativ for in.tftpd i Debian bor logga TFTP-begiran till systemloggarna som standard. Vissa
av dem har stod for argumentet —v for att 6ka informationsnivan. Det rekommenderas att kontrollera dessa loggmed-
delanden nér uppstartsproblem sker eftersom de dr en bra startpunkt for att diagnostisera orsaken till felen.

4.3.4 Flytta TFTP-avbildningarna till ritt plats

Placera sedan TFTP-uppstartsavbildningen du behover, som du hittar i Avsnitt 4.2.1, i katalogen for uppstartsavbild-
ningar for tftpd. Du kan behova att skapa en lidnk fran den filen till den fil som tftpd kommer att anvinda for att
starta upp en specifik klient. Tyvirr faststills filnamnet av TFTP-klienten och det finns inga riktiga standarder.

4.4 Automatisk installation

For installation pa flera datorer dr det mojligt att gora helautomatiska installationer. Debian paket avsedda for detta
inkluderar fai-quickstart, som kan anvinda en installationsserver (ta en titt pd FAI-hemsidan for detaljerad
information) och Debian installationsprogrammet sjilv.

4.4.1 Automatisk installation med Debian Installer

Debian Installer har stod for att automatisera installationer via forkonfigurationsfiler. En forkonfigurationsfil kan 14sas
in frén nétverket eller fran flyttbart media, och anvinds for att fylla i svar pa fragor som stills under installationspro-
cessen.

Full dokumentation om forinstéllning inklusive ett fungerande exempel som du kan redigera finns i Appendix B.

4.5 Verifiera integriteten for installationsfiler

Du kan verifiera integriteten for nedladdade filer mot kontrollsummor som finns i SHA2 56 SUMS eller SHA512SUMS
filer pd Debian speglarna. Du hitta dom pd samma platser som sjélva installationsavbilderna. Besok foljande platser:

o kontrollsummafiler for CD-avbilder,

o kontrollsummafiler for DVD-avbilder,

o kontrollsummafiler for andra installationsfiler.

For att berdkna kontrollsumman for en nedladdad installationsfil, anvind

sha256sum filename.iso

respektive

shab5l12sum filename.iso

och jamfor sedan den visade kontrollsumman med motsvarande i en av SHA2 56 SUMSrespektiveSHA512SUMS fi-
lerna.

Debian CD FAQ har mer anvindbar information pa detta amne. som t.ex skriptet check_debian_iso, for
att halvautomatisera ovanstdende procedur), samt instruktioner, hur man sjélva verifierar integriteten for ovanstdende
kontrollsumfiler.
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Kapitel 5

Starta upp installationssystemet

5.1 Starta upp installationsprogrammet pa 64-bit MIPS (little-endian)
5.2 Hjilpmedel

Vissa anvindare kan behtva specifik support pd grund av t.ex. ndgon typ av nedsatt syn. De flesta tillgéinglighetsfunk-
tioner maste aktiveras manuellt. Vissa uppstartsparametrar kan liggas till for att aktivera tillgdnglighetsfunktioner.
Observera att pa de flesta arkitekturer tolkar uppstartshanteraren ditt tangentbord som ett QWERTY-tangentbord.

5.2.1 Installationsprogrammets frontend

Debian installationsprogrammet stodjer flera olika grianssnitt for att stilla fragor, med varierande bekviamlighet for
tillginglighet: sdrskilt anvinder text vanlig text medan newt anvinder textbaserade dialogrutor. Valet kan goras
vid uppstartsprompten, se dokumentationen for DEBIAN_FRONTEND i Avsnitt 5.3.2.

Med newt griinsnittet (anvidnds mest med punktskrift), viljer man oftast bara svar med piltangenterna och trycker
pa Enter for att bekrifta valet. Att trycka pa Tab eller Shift - Tab gor det mojligt att viaxla mellan dialogelement,
och sidrskilt att komma dt Ga tillbaka-knappen, som atergar till tidigare frdgor. Vissa dialogrutor innehéller
kryssrutor som kan markeras av och pa genom att trycka pa Space.

Med text grinsnittet (anvinds mest med tal), viljer man oftast svar antingen genom att skriva deras nummer
foljt av att trycka pa Enter, eller genom att vilja ett svar med piltangenterna och trycka Enter for att bekrifta valet.
Man kan ocksa inte skriva ndgonting och bara trycka pa Enter for att helt enkelt acceptera standardvirdet. Skriv <
och tryck pa Enter étergar till tidigare fragor. Nér ett urval av val maste goras (t.ex. under uppgiftsval), kan man
skriva ! for att uttrycka ett tomt val.

5.2.2 Bridenheter

Vissa hjilpmedelsenheter dr faktiska kort som ansluts inne i datorn och som liser test direkt frn grafikminnet. For
att fa dem att fungera sa maste stod for framebuffer inaktiveras genom att anvinda uppstartsparametern .fb=false
Detta kommer dock att minska antalet tillgingliga sprak.

5.2.3 Tema med hog kontrast

For anvindare med nedsatt syn kan installationsprogrammet anvinda ett firgtema med hog kontrast som gor det mer
lasbart. For att aktivera det kan du anvéinda posten "Tillgéinglighet hog kontrast” frén startskdirmen med genvigen d
eller ldgga till startparametern theme=dark .

5.2.4 Zooma

For anvindare med délig syn, har det grafiska installationsprogrammet ett mycket grundlidggande zoomstod: Control-+
och Control- genvigar 6kar och minskar teckenstorleken.

5.2.5 Expertinstallation, riddningslige, automatisk installation

Expert, Raddning och Automatiserade installationsalternativ finns ocksa tillgéingliga med tillginglighetsstod. For att
komma &t dem maste man forst gd in i undermenyn “Avancerade alternativ” fran uppstartsmenyn genom att skriva
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a. Nir du anvinder ett BIOS-system (sd kommer uppstartsmenyn bara att ldta pip en ging), detta maste foljas av
Enter ; for UEFI-system (anvidnder du UEFI sd kommer uppstartsmenyn att pipa tva gnger) detta maste inte goras.
Sedan, for att aktivera talsyntes, kan s valfritt tryckas ned (foljt igen av Enter pa BIOS-system men inte pd UEFI-
system). Dirifran kan olika genvigar anvindas: x for expertinstallation, r for raddningslige, eller a for automatiserad
installation. Aterigen maste dessa f6ljas av Enter ndr du anvinder ett BIOS-system.

Det automatiska installationsvalet gor det mojligt att installera Debian helt automatiskt genom att anvinda forin-
stallning, vars killa kan anges efter att tillginglighetsfunktionerna har startat. Sjélva forinstéllningen dokumenteras i
Appendix B.

5.2.6 Tillginglighet for det installerade systemet

Dokumentation om tillginglighet for det installerade systemet finns pd Debian tillginglighet wikisidan.

5.3 Uppstartsparametrar

Uppstartsparametrar dr parametrar for Linux-kidrnan som generellt sett anvinds for att se till att kringutrustning han-
teras korrekt. For det mesta kan kédrnan automatiskt identifiera information om din kringutrustning. Ibland behover
du dock hjilpa kérnan en bit pa vigen.

Om det hir 4r forsta gdngen du startar upp systemet kan du prova de uppstartsparametrar som r standard (alltsa,
stdll inte in ndgra parametrar) och se om det fungerar korrekt. Det kommer sikert att gora det. Om inte, kan du starta
om senare och leta efter nigra speciella parametrar som informerar systemet om din maskinvara.

Information om manga uppstartsparametrar kan hittas i Linux BootPrompt HOWTO, inklusive tips for ovanlig
maskinvara. Det hér avsnittet innehdller endast en del av de mest vanliga parametrarna. Vissa vanliga problem finns
beskrivna i Avsnitt 5.4.

5.3.1 Boot serial console

Om du startar upp pa en seriekonsoll s kommer generellt sett kdrnan att autodetektera det. Om du har ett grafikkort
(framebuffer) och ett tangentbord anslutet till datorn som du vill starta upp via seriekonsoll s& kanske du méste skicka
argumentet console=enbhet till kirnan, dir enhet &r en serieenhet pa malet, som vanligtvis dr ndgonting liknande
ttyS0.

Du kan behtva ange parametrar for den seriella porten, sdsom hastighet och paritet, till exempel console=ttyS0, 9600n8;
andra typiska hastigheter kan vara 57600 eller 115200. Var noga med att ange detta alternativ efter ”---", sd att det
kopieras till starthanterarens konfiguration for det installerade systemet (om det stods av installationsprogrammet for
starthanteraren).

For att sikerstilla att terminaltypen som anvénds av installationsprogrammet matchar din terminalemulator, kan
parametern TERM=type liggas till. Observera att installationsprogrammet endast stoder foljande terminaltyper:
linux, bterm, ansi, vt102 och dumb. Standard for seriell konsol i debian-installer dr vt102. Om
du anvinder en IPMI-konsol, eller ett virtualiseringsverktyg som inte tillhandahéller konvertering till sidana termi-
naltyper sjdlv, t.ex. QEMU/KVM, sd kan du starta den inuti en screen-session. Detta kommer verkligen att utfora
oversittning till terminaltypen screen, som dr mycket ndra vt 102.

5.3.2 Parametrar for Debian Installer

Installationssystemet kiinner igen ytterligare ett antal uppstartsparametrar' som kan vara anviindbara.

Ett antal parametrar har en “kort form” som hjilper till att undvika begrénsningarna i kdrnans kommandorads-
flaggor och gor dem enklare att ange. Om en parameter har en kort form, kommer den att listas inom hakparanteser
bakom den (normala) ldnga formen. Exemplen i den hir handboken kommer vanligtvis att anvinda den korta formen
ocksa.

debconf/priority (priority) Den hir parametern stiller in s att meddelanden med ligst prioritet visas.

Standardinstallationen anvinder priority=high. Det betyder att bAde meddelanden med prioriteterna hog
och kritisk visas, men meddelanden med prioriteterna medium och 14g hoppas 6ver. Om problem pétriffas
justerar installationsprogrammet prioriteten efter behov.

Om du ldgger till priority=medium som uppstartsparameter kommer du att fa se installationsmenyn och
fa mer kontroll over installationen. Nir priority=1ow anvinds kommer alla meddelanden visas (det hér &r

"Med aktuella kiirnor (2.6.9 eller senare) kan du anvinda 32 kommandoradsflaggor och 32 miljoflaggor. Om dessa tal 6verstigs, kommer
kérnan att fa panik. Det finns ocksé en gréins pa 255 tecken for hela kiirnans kommandorad, allt 6ver denna grins kan avkortas tyst.
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likvérdigt med uppstartsmetoden expert). Med priority=critical kommer installationssystemet endast
att visa kritiska meddelanden och forsoka gora det riitta utan att kréngla till det.

DEBIAN_FRONTEND Den hir uppstartsparametern kontrollerar den typ av anvidndargrinssnitt som anvinds av
installationsprogrammet. De parametervirden som for ndrvarande dr mojliga ér:

« DEBIAN_FRONTEND=noninteractive
« DEBIAN_FRONTEND=text

« DEBIAN_FRONTEND=newt

« DEBIAN_FRONTEND=gtk

Standardgrinssnittet ir DEBIAN_FRONTEND=newt. DEBIAN_FRONTEND=text kanske foredras for in-
stallationer via seriekonsoll. Vissa specialiserade typer av installations media kan bara erbjuda ett begrinsat
urval av grinsnitt, men newt och text grinsnitt ar tillgéingliga pA dom mest standard installationsmedia. Pa
arkitekturer som stodjer det, sd anvinder det grafiska installationsprogrammet gtk grinsnitt.

BOOT_DEBUG Still in den hir uppstartsparametern till 2 innebér att installationsprogrammets uppstartsprocess
kommer att loggas pa ett informativt sétt. Stéll in den till 3 och felsokningsloggar blir tillgéngliga pa strategiska
punkter i uppstartsprocessen. (Avsluta skalen for att fortsitta uppstartsprocessen.)

BOOT_DEBUG=0 Det hir &r standardinstéllningen.
BOOT_DEBUG=1 Mer information &n normalt.
BOOT_DEBUG=2 Mycket felsokningsinformation.

BOOT_DEBUG=3 Skal kommer att kiras pa olika punkter i uppstartsprocessen for detaljerad felsokning. Av-
sluta skalet for att fortsitta uppstarten.

logg_vird, logg_port Gor att installationsprogrammet skickar loggmeddelanden till ett fjdrranslutet syslog pa den
angivna virden och porten samt till en lokal fil. Om den inte anges, 4r porten standard pa standard syslog port
514.

lowmem Kan anvindas for att tvinga installationsprogrammet till en lowmem-niva hogre 4n den som installations-
programmet stiller in som standard baserat pa tillgdngligt minne. Mojliga vdrden dr 1 och 2. Se dven Av-
snitt 6.3.1.1.

noshell Forhindrar att installationsprogrammet erbjuder interaktiva skal pa tty2 och tty3. Anvindbart for ooverva-
kade installationer dir fysisk sdkerhet dr begrinsad.

debian-installer/framebuffer (fb) Vissa arkitekturer anvinder kidrnans framebuffer for att erbjuda en installation pa
ett antal olika sprik. Om framebuffer orsakar ett problem pa ditt system kan du inaktivera funktionen genom
att anvinda parametern fb=false. Symptom pa problemet dr felmeddelanden om bterm eller bogl, en blank
skdrm, eller en frysning inom ett par minuter efter pdborjad installation.

debian-installer/theme (theme) Ett tema avgor hur installationsprogrammets anvindargréinssnitt ser ut (firger, iko-
ner, etc.). Vilka teman som ir tillgéingliga kan skilja sig at per gréinsnitt. For ndrvarande har bide newt och gtk-
grinssnittet (bortsett fran standardutseendet) bara ett extra tema som heter "morkt”-tema, vilket designades for
synskadade anvéndare. Still in detta tema genom att starta med theme=dark (det finns ocksé kortkommandot
d for detta i uppstartsmenyn).

netcfg/disable_autoconfig Som standard soker debian-installer automatiskt efter nitverkskonfiguration via
IPv6 autokonfiguration och DHCP. Om s6kningen lyckas, har du ingen chans att granska och édndra de mottagna
instdllningarna. Du kan bara komma till den manuella nitverksinstillningen om den automatiska konfiguratio-
nen misslyckas.

Om du har en IPv6-router eller en DHCP-server pa ditt lokala nétverk, men vill undvika dem eftersom t.ex.
de ger fel svar kan du anvinda parametern netcfg/disable_autoconfig=true for att forhindra au-
tomatisk konfiguration av nitverket (varken v4 eller v6) och for att ange informationen manuellt.

hw-detect/start_pcmcia Still in till £alse for att forhindra att PCMCIA-tjdnster startas, om det orsakar problem.
Vissa bidrbara datorer &r kénda for det hér problemet.

preseed/url (url) Ange url:en till en forkonfigurationsfil som ska himtas ner och anvindas for att automatisera in-
stallationen. Se Avsnitt 4.4.
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preseed/file (file) Ange sokvégen till en forkonfigurationsfil som ska ldsas in for att automatisera installationen. Se
Auvsnitt 4.4.

preseed/interactive Still in till t rue for att visa fragor dven om de har blivit forinstéllda. Kan vara anvidndbart for
testning eller felsokning av en forkonfigurationsfil. Observera att det hir inte har ndgon effekt pa parametrar
som skickas som uppstartsparametrar, men for de kan en speciell syntax anvindas. Se Avsnitt B.5.2 for detaljer.

auto-install/enable (auto) Fordroj fragor som vanligtvis fragas innan forinstillning dr mojlig efter att nétverket har
konfigurerats. Se Avsnitt B.2.3 for detaljer om hur man automatiserar installationer.

finish-install/keep-consoles Under installationer fran seriella eller hanteringskonsoller dr de vanliga virtuella kon-
sollerna (VT1 till VT6) oftast inaktiverade i /etc/inittab. Still in till true for att forhindra detta.

cdrom-detect/eject Som standard, fore omstart, matar debian-installer automatiskt ut det optiska mediat
som anvindes under installationen. Det kan vara onddigt om systemet inte startar upp automatiskt pa sddant
media. I vissa fall kan det inte vara onskvirt, till exempel om den optiska enheten inte kan mata in mediat sjdlv
om anvindaren inte finns dir for att gora det manuellt. Manga cd-ldsare kan inte mata in media automatiskt.

Still in till f£alse for att inaktivera automatisk utmatning och tink pa att du kan behova se till att systemet
inte startar upp automatiskt fran den optiska enheten efter den initiala installationen.

base-installer/install-recommends (recommends) Genom att stélla in denna flagga till false sd kommer paket-
hanteringssystemet att konfigureras till att inte automatiskt installera paket som anges med "Recommends”,
bade under installationen och for det installerade systemet. Se dven Avsnitt 6.3.5.

Observera att denna flagga ger ett smidigare system men kan dven resultera i att funktioner saknas som du
kanske vanligtvis skulle forvinta dig vara tillgingliga. Du kan behova att manuellt installera nigra av de re-
kommenderade paketen for att fa den fullstindiga funktionalitet som du vill uppnd. Denna flagga bor darfor
endast anvindas av mycket erfarna anvéindare.

debian-installer/allow_unauthenticated Som standard kriver installationsprogrammet att forrdden autentiseras
med en kind gpg-nyckel. Still in till t rue for att inaktivera den autentiseringen. Varning: osiikert, rekom-
menderas inte.

ramdisk_size Den hir parametern bor redan vara instilld till ett korrekt virde nér den behovs; still endast in den
om du ser fel under uppstarten som indikerar att ramdisken inte fullstindigt gick att ldsa in. Vérdet &r i kB.

rescue/enable Still in till true for att gd in i riddningslédget istillet for att genomfora en normal installation. Se
Avsnitt 8.6.

5.3.3 Anvinding av uppstartsparametrar for att besvara fragor

Med nagra undantag kan ett virde stillas in vid uppstartsprompten for valfri frdga som stills under installationen,
dven om det hir bara ir verkligen anvindbart i specifika fall. Allménna instruktioner om hur man kan gora det hir
kan hittas i Avsnitt B.2.2. Négra specifika exempel listas hir nedan.

debian-installer/language (language), debian-installer/country (country), debian-installer/locale (locale) Det finns
tva sitt att ange sprak, land och lokal att anvinda for installationen och det installerade systemet.

Forsta och enklaste dr att endast skicka parametern 1ocale. Sprak och land kommer sedan att stillas in
efter dess virde. Du kan till exempel anvinda locale=sv_SE.UTF-8 for att vilja svenska som sprak och
Sverige som land (sv_SE.UTF-8 kommer att stillas in som standardlokal for det installerade systemet).
Begrinsningen ir att inte alla mojliga kombinationer av sprak, land och lokal kan uppnas pa detta stt.

Det andra, mer flexibla alternativet &r att ange language och country separat. I detta fall kan 1locale
valfritt laggas till for att ange en specifik standardlokal for det installerade systemet. Exempel: language=sv
country=SE locale=sv_SE.UTF-8.

anna/choose_modules (modules) Kan anvindas for att automatiskt lidsa in installerarkomponenter som inte ldses in
som standard. Exempel pé valfria komponenter som kan vara anvindbara dr openssh-client-udeb (s&
att du kan anvinda scp under installationen) och ppp—udeb (se Avsnitt D.4).

netcfg/disable_autoconfig Still in till true om du vill inaktivera IPv6 autokonfiguration och DHCP och istillet
tvinga fram statisk nitverkskonfiguration.
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mirror/protocol (protocol) Som standard anvinder installationsprogrammet http-protokollet for att hdamta filer fran
Debian-speglar och dndring av det till ftp 4r inte mojligt under installationer med normal prioritet. Genom att
stdlla in den hir parametern till £tp, kan du tvinga installationsprogrammet att anvinda det protokollet istillet.
Observera att du inte kan vilja en ftp-spegel frén en lista, du méste ange virdnamnet manuellt.

tasksel:tasksel/first (tasks) Kan anvindas for att vilja funktioner som inte finns tillgingliga frén den interaktiva
funktionslistan, sdsom funktionen kde-desktop. Se Avsnitt 6.3.6.2 for ytterligare information.

5.3.4 Skicka parametrar till kirnmoduler

Om drivrutiner dr kompilerade in i kdrnan kan du skicka parametrar till dem som beskrivs i dokumentationen for
kédrnan. Dock om drivrutinerna dr byggda som moduler och dérfor att kirnmoduler lédses in lite annorlunda under en
installation &n vid uppstart av ett installerat system, dr det inte mojligt att skicka parametrar till moduler kan samma
sdtt som du normalt gor. Istéllet behover du anvinda en speciell syntax som kénns igen av installationsprogrammet
som ser till att parametrarna sparas i de korrekta konfigurationsfilerna och pa sé sitt kommer att anvindas niar modu-
lerna faktiskt ldses in. Parametrarna kommer dven att propageras automatiskt till konfigurationen for det installerade
systemet.

Observera att det dr nufortiden ganska ovanligt att parametrar behover skickas till moduler. I de flesta fall kommer
kérnan att soka av befintlig hardvara i ett system och stilla in bra standardvirden pa det sittet. Dock, i vissa fall, kan
det fortfarande krivas att parametrar stills in manuellt.

Syntaxen att anvinda for att stilla in parametrar for moduler &r:

modulnamn.parameternamn=virde

Om du behover skicka flera parametrar till samma eller olika moduler #r det bara att upprepa detta. Till exempel, for
att stélla in ett gammalt 3Com-nétverkskort till att anvinda BNC-kontakten (coax) och IRQ 10, skulle du skicka:

3¢509.xcvr=3 3c509.1irg=10

5.3.5 Svartlistning av kirnmoduler

Ibland 4r kan det vara nodvindigt att svartlista en modul for att forhindra den fran att automatiskt l4sas in av kdrnan
och udev. En anledning kan vara attt en specifik modul orsakar problem med din maskinvara. Kérnan kan ibland dven
lista tva olika drivrutiner for samma enhet. Det hir kan orsaka att enheten inte fungerar korrekt om drivrutinerna ir
i konflikt eller om fel drivrutin lidses in forst.

Du kan svartlista en modul genom att anvéinda foljande syntax: modulnamn.blacklist=yes. Det hir kommer
att gora att modulen blir svartlistad i /etc/modprobe.d/blacklist.local, badde under installationen och
for det installerade systemet.

Observera att en modul fortfarande kan ldsas in av sjdlva installationssystemet. Du kan forhindra det fran att
hinda genom att kora installationen i expertldget och avmarkera modulen fran listan 6ver moduler som visas under
maskinvaruidentifieringsfaserna.

5.4 Felsok installationsprocessen

5.4.1 Tillforlitligheten for optiska medier

Ibland, sérskilt med dldre enheter, kan installationsprogrammet misslyckas med att starta fran en optisk skiva. Instal-
lationsprogrammet kan ocksd — &dven efter framgéngsrik uppstart frén en sddan skiva — misslyckas med att kiinna
igen skivan eller returnerar fel nir du ldser fran den under installationen.

Det finns ménga olika mojliga orsaker till dessa problem. Vi kan endast lista ndgra vanliga problem och tillhan-
dahélla allminna forslag pa hur man hanterar dem. Resten &r upp till dig.

Det finns tvd mycket enkla saker som du bor prova forst.

» Om sskivan inte startar upp, kontrollera att den blev inmatad korrekt och att den inte dr smutsig.

» Om installationsprogrammet misslyckas att kiinna igen en skiva, prova att kora alternativet Identifiera och mon-
tera installationsmedia en andra géng. Vissa DMA-relaterade problem med vildigt gamla cd-rom-enheter kan
losas pa detta siitt.
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Om det inte fungerar, prova nedanstdende forslag. De flesta, men inte alla, forslag som diskuteras dir giller for
cd-rom och dvd.

Om du inte kan fa installationen att fungera fran optisk skiva, prova en av de andra installationsmetoderna som
finns tillgingliga.

5.4.1.1 Vanliga problem

o Négra dldre cd-rom-enheter saknar stod for att ldsa fran skivor som blev brinda med hoga hastigheter med en
modern cd-bréinnare.

o Négra cd-rom-enheter fungerar inte korrekt om “direkt minnesitkomst” (DMA) dr aktiverat pa dom.

5.4.1.2 Hur man undersoker och kanske dven loser problem
Prova forslagen som listas hédr nedan om uppstart med optisk skiva misslyckas.

» Kontrollera att din BIOS/UEFI faktiskt stoder uppstart fran optisk skiva (endast ett problem for mycket gamla
system) och att uppstart fran sddana media dr aktiverat i BIOS/UEFI.

o Om du himtat en iso-avbildning, kontrollera att md5-kontrollsumman for avbildningar matchar den som listas
for avbildningen i filen MD5SUMS som bor finnas pd samma plats som dir du himtade avbildningen fran.

$ md5sum debian-testing-i386-netinst.iso
a20391b12£f7£f£f22ef705ceed4059c6b92 debian-testing-i386-netinst.iso

Kontrollera sedan att md5-kontrollsumman for den brinda skivan matchar ocksi. Foljande kommando bor
fungera. Det anvinder storleken pa avbildningen for att ldsa det korrekta antalet byte fran skivan.

S dd if=/dev/cdrom | \

> head -c ‘stat -—-format=%s debian-testing-i386-netinst.iso’ | \
> md5sum

a20391b12f7f£f22ef705ceed4059c6b92 -

262668+0 poster in

262668+0 poster ut

134486016 bytes (134 MB) kopierade, 97.474 sekunder, 1.4 MB/s

Om skivan inte uppticks efter att installationsprogrammet har startats, kan det ibland 16sa problemet genom att
helt enkelt forsoka igen. Om du har mer &n en optisk enhet, forsok att byta skivan till den andra enheten. Om det
inte fungerar eller om skivan kdnns igen men det finns fel nir du ldser frén den, forsok med forslagen nedan. Vissa
grundlidggande kunskaper om Linux krévs for detta. For att utfora ndgot av kommandona bor du forst byta till den
andra virtuella konsolen (VT2) och aktivera skalet dir.

o Vixla till VT4 eller visa innehdllet i /var/log/syslog (anvind nano som redigerare) for att leta efter
specifika felmeddelenden. Efter det, kontrollera &ven utskriften for dmesg.

o Se efter i utdatat frén dmesg om din optiska enhet identifierades. Du bor se ndgonting som liknar (raderna
behover inte nodvindigtvis vara lika):

atal.00: ATAPI: MATSHITADVD-RAM UJ-822S, 1.61, max UDMA/33

atal.00: configured for UDMA/33

scsi 0:0:0:0: CD-ROM MATSHITA DVD-RAM UJ-822S 1.61 PQ: O ANSI: 5
sr0: scsi3-mmc drive: 24x/24x writer dvd-ram cd/rw xa/form2 cdda tray

cdrom: Uniform CD-ROM driver Revision: 3.20

Om du inte ser ndgonting som liknar det hér, dr chansen att styrkortet som din enhet &dr ansluten till, inte kinns
igen eller inte stods alls. Om du vet vilken drivrutin som behovs for styrkortet, kan du prova att ldsa in den
manuellt med modprobe.

« Kontrollera att det finns en enhetsnod for din optiska enhet under /dev/. I ovanstdende exempel skulle detta
vara /dev/sr0. Det bor dven finnas en /dev/cdrom.

o Anvind kommandot mount for att kontrollera att din optiska skiva redan dr monterad, om inte, forsok att
montera den manuellt:
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$ mount /dev/hdc /cdrom

Kontrollera om det uppstod felmeddelanden efter kérning av kommandot.

« Kontrollera om DMA for nirvarande #r aktiverat:

$ cd /proc/ide/hdc
$ grep dma settings
using_dma 1 0 1 rw

En ”1” i forsta kolumnen efter using_dma betyder att det dr aktiverat. Om det dr, forsok att inaktivera det:

$ echo -n "using_dma:0” >settings

Se till att du &r i katalogen for enheten som motsvarar din optiska enhet.

o Om det uppstar problem under installationen, prova att kontrollera integriteten for installationsmedia med al-
ternativen néra slutet pa installationsprogrammets huvudmeny. Det hir alternativet kan dven anvindas som ett
allmint test for att se om skivan kan ldsas tillforlitligt.

5.4.2 Uppstartskonfiguration

Om du har problem med att kiirnan hinger sig under uppstartsprocessen, inte kinner igen kringutrustning som du
faktiskt har, eller inte korrekt detekterar vissa enheter, dr uppstartsparametrarna det forsta att kontrollera, vilket dis-
kuteras i Avsnitt 5.3.

I vissa fall kan funktionsstorningar orsakas av att enhetens firmware saknas (se Avsnitt 2.2 och Avsnitt 6.4).

5.4.3 Tolkning av kiirnans uppstartsmeddelanden

Under uppstartssekvensen kanske du se manga meddelanden liknande can’t find ndgonting ,eller ndgonting
not present,can’t initialize ndgonting,ellertillochmedthis driver release depends
on ndgonting. De flesta av de hir meddelandena 4r harmlosa. Du ser dem for att kéirnan for installationssystemet
dr byggd for att koras pd manga olika datorer och med ménga olika kringutrustningsenheter. Ingen dator kommer sa
klart att innehélla alla tinkbara kringutrustningsenheter, sd operativsystemet kan klaga en hel del nir den letar efter
kringutrustning som du inte har. Du kan ocksa se att systemet gor en paus. Det hinder nir det vintar pé att en enhet
ska svara, och att den enheten finns inte i ditt system. Om du tycker att tiden det tar att starta upp systemet &r pa tok
for lang, kan du skapa en anpassad kérna senare (se Avsnitt 8.5).

5.4.4 Rapportering av installationsproblem

Om du kommer igenom den inledande uppstartsfasen men inte kan slutfora installationen kan menyalternativet Spara
felsokningsloggar vara till hjilp. Det later dig lagra systemfelloggar och konfigurationsinformation frén installations-
programmet pa ett lagringsmedium, eller ladda ner dem med en webblisare. Denna information kan ge ledtrddar om
vad som gick fel och hur man atgirdar det. Om du skickar in en felrapport kanske du vill bifoga denna information
till felrapporten.

Andra relevanta installationsmeddelanden kan hittasi /var/1og/ under installationen, och /var/log/installer/
efter datorn har startats om till det nyligen installerade systemet.

5.4.5 Skicka installationsrapporter

Om du fortfarande har problem, skicka in en installationsrapport (pd engelska snilla, nir det 4r mojligt). Vi uppmuntrar
att installationsrapporter skickas in 4ven om installationen lyckats, sé att vi kan fa sd mycket information som mojligt
om ménga olika maskinvarukonfigurationer.

Observera att din installationsrapport kommer att publiceras i Debians felhanteringssystem (BTS) och vidarebe-
fordras till en publik séndlista. Se till att du anvéinder en e-postadress som du inte har nigra problem med att den
anvinds publikt.

Om du har ett fungerande Debian-system &r det enklaste sittet att skicka in en installationsrapport att installera
paketen installation-report och reportbug (apt install installation-report reportbug), konfigurera
reportbug som det forklaras i Avsnitt 8.4.2, och kér kommandot reportbug installation-reports.

Alternativt kan du anvinda den hér mallen nér du fyller i installationsrapporter och arkivera rapporten som en fel-
rapport mot pseudopaketet installation—-reports genom att skicka den via e-post till submit@bugs.debian.org.
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Uppstartsmetod: <Hur startade du upp installationsprogrammet? CD/DVD? USB sticka? <
Natverk?>

Avbildsversion: <Fullstdndig URL till avbilden du laddade ner &r bast>

Datum: <Datum och tid f&r installationen>

Maskin: <Beskrivning av maskin (t.ex. IBM Thinkpad R32)>

Processor:

Minne:

Partitioner: <df -T1l fungerar; den rda partitionstabellen dr att fdredra>

Utdata fran lspci —-knn (eller lspci —-nn):

Checklista for installation av bassystem:
[0] = OK, [E] = Fel (vadnligen utveckla nedan), [ ] = forsokte inte

Forsta uppstart: [ ]

Upptdcktes natverkskortet: [ ]
Konfigurerades natverket: [ ]

Upptdcktes media: [ ]

Laddades installationsmoduler: [ ]
Upptédcktes harddisk/hdrddiskarna: [ ]
Partitionerades hdrddiskar/hdrddiskarna: [ ]
Installerades bassystemet: [ ]

Instdllning av klocka/tidszon: [ ]

Fungerade Anvandar/ldsenordsinstdllningar: [ ]
Gick alla Installationsuppgifter igenom: [ ]
Installerades starthanteraren: [ ]

Total installation: [ ]

Kommentarer/problem:

<Beskrivning av installationen, 1 prosa, och eventuella tankar, kommentarer
och idéer du hade under den fdrsta installationen.>

Se till att alla installationsloggar som du tror skulle

vara anvandbara bifogas denna rapport. (Du hittar dem i1 installationsprogrammet
i /var/log/ och senare pa& det installerade systemet under

/var/log/installer.) Komprimera stora filer med gzip.

Beskriv i felrapporten vad problemet ir, inklusive de senaste synliga kirnmeddelandena i hdndelse av att kiirnan hiinger
sig. Beskriv stegen som du gjorde som forde systemet till problemtillstand.
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Kapitel 6

Anvindning av Debian Installer

6.1 Hur installationsprogrammet fungerar

For denna arkitektur anvinder installationsprogrammet ett textbaserat anvindargrinssnitt. Ett grafiskt anvéndargrins-
snitt dr for ndrvarande inte tillgédngligt.

Debians installationsprogram innehaller ett antal komponenter for speciella indamal for att genomfora varje funk-
tion i installationen. Varje komponent gor sin funktion och stiller fragor till anvindaren vars svar behovs for att utfora
jobbet. Sjilva frdgorna ger olika prioriteringar och prioriteten for frigorna som kommer att stillas stills in nér instal-
lationsprogrammet startas.

Nir en standardinstallation dr genomford kommer endast viktiga (hog prioritet) fragor att stillas. Det hdr re-
sulterar i en mycket automatiserad installationsprocess med liten interaktivitet for anvindaren. Komponenter kors
automatiskt i sekvens; vilka komponenter som kors beror huvudsakligen pa installationsmetoden du anvinder och pa
din maskinvara. Installationsprogrammet kommer att anviinda forvalda virden for fragor som inte stills.

Om problem uppstar kommer anvindaren att se ett felmeddelande och installationsmenyn kan visas for att vilja
en alternativ atgdrd. Om det inte uppstar problem kommer anvéindaren aldrig att se installationsmenyn utan kommer
helt enkelt svara pa fragor for varje komponent i turordning. Meddelanden om allvarliga fel har “kritisk” prioritet sd
att anvindaren alltid blir notifierad.

Négra av de forvalda virden som installationsprogrammet anvinder kan ges genom att skicka med uppstartsar-
gument nir debian-installer startas. Om, till exempel du onskar att tvinga fram statisk nétverkskonfigura-
tion (IPv6-autokonfiguration och DHCP anvinds som standard om tillgéinglig) kan du ligga till uppstartsparametern
netcfg/disable_autoconfig=true. Se Avsnitt 5.3.2 for tillgingliga flaggor.

Erfarna anvindare kan kinna sig mer komfortabla med ett menydrivet grinssnitt dir varje steg kontrolleras av
anvindaren i stéllet for att installationsprogrammet genomfor varje steg automatiskt i sekvens. For att anvéinda instal-
lationsprogrammet pa ett manuellt menydrivet sitt kan du ldgga till uppstartsargumentet priority=medium.

Om din maskinvara kriver att du skickar med flaggor till kirnmodulerna nir de installeras behover du starta upp
installationsprogrammet i “expert’ldget. Det hir kan goras genom att antingen anvinda kommandot expert for att
starta installationsprogrammet eller genom att ldgga till uppstartsargumentet priority=1ow. Expertliget ger dig
full kontroll 6ver debian-installer.

I den textbaserade miljon stods inte anvindningen av en mus. Hir 4r tangenterna som du kan anvinda for att
navigera i de olika dialogrutorna. Tab eller hoger piltangent flyttar “framét” och Skift-Tabb eller vénster piltangent
flyttar “bakat” mellan visade knappar och val. Piltangenterna upp och ned viljer olika poster i den rullbara listan
och rullar dven sjdlva listan. Dessutom gér det att, i 1dnga listor, trycka en bokstav for att rulla direkt till det avsnitt
som borjar med den bokstav du tryckte. Det gar ocksa att anvinda Pg-Up och Pg-Down for att rulla listan i avsnitt.
Blanksteg viljer en post sdsom en kryssruta. Anvind Enter for att aktivera val.

Vissa dialogrutor kan erbjuda ytterligare hjdlp. Om hjilp finns s kommer det att indikeras pd nedre raden i
skdrmen och den hjilpinformationen kan kommas at genom att trycka pa F1-tangenten.

Felmeddelanden omdirigeras till den tredje konsollen. Du kan tillgd den hir konsollen genom att trycka Vinster
Alt-F3 (hall nere vinster Alt-tangent nir du trycker ned funktionstangenten F3); ga tillbaka till huvudkonsollen for
installationsprogrammet med Vinster Alt-F1.

Dessa meddelanden kan ocks4 hittas i /var/log/syslog. Efter installation blir den hir loggen kopierad till
/var/log/installer/syslog pa ditt nya system. Andra installationsmeddelanden kan hittasi /var/log/
under installationen och /var/log/installer/ efter att datorn har startats om till det nya systemet.
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6.2 Introduktion till komponenter

Hir &r en lista pa installationskomponenter med en kort beskrivning av varje komponents syfte. Detaljer du kanske
behover kinna till om en specifik komponent finns i Avsnitt 6.3.

main-menu Visar listan av komponenter for anvindaren under installationen och startar en komponent nir den viljs.
Huvudmenyns fragor &r satta till medium prioritet s om din prioritet dr satt till hog eller kritisk (hog dr forvald)
kommer du inte att se den hdr menyn. Om det intriffar fel som kréver ingripande fran dig kommer prioriteten
att nergraderas temporirt for att lata dig 16sa problemet och i sd fall kommer menyn att visas.

Du kan komma till huvudmenyn genom att vilja Bakat-knappen flera ganger for att backa hela vigen ut ur
nuvarande komponent.

localechooser Liter anvindaren lokalanpassa insta